A4 McCULLOCH

M145107HP

LMce

PykoBoACTBO MO aKcnnyaTaumm

BHuMaTenbHO npounTanTe atn
WHCTPYKLUN, Bbl OMKHBI 3HATB U
NOHUMaTb UX Nepen Tem, Kak
NpUCTYNUTb K paboTe ¢ MaLUnHOMN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.

532 44 63-05

Instrukcija

PrieS naudojat Sia jranga, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.
LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlastt $Ts instruk-
cijas, lai jUs tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

UHcTpyKuum 3a ekcnnoaTtauums

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO Te3n
WHCTPYKUMWU U ce yBepeTe, Ye CcTe
pa3bpanu, npeau aa 3anoyHete paboTta
C MalumHaTa.

Manual de utilizare

fnainte de a utiliza aceasts masina,
va rugam sa citifi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati inteles.



[MpaBuna TexHUKn B6esonacHocTH.

DrosSibas noteikumi.

1 Ohutusnduded. YkasaHus 3a 6e30nacHoCT.
Saugumo taisykles. Reguli de siguranta. 3
C6opka. MontéSana.

2 Kokkupanek. MoHTax.
Montazas. Asamblare. 18
OyHKUMOHaNbHOE onucaHue. Funkcionalais apraksts.

3 Funktsiooni kirjeldus. OnucaHne Ha yHKuuuTe.
Veiksmu apras$as. Descrierea functionarii. 24
Mepepn cTrapTom. Pirms iedarbinasanas.

4 Enne kaivitamist. Mepku npegu ctapTypaHe.
PrieS uzvedima. Pregatiri. 32
BoxneHue. BrauksSana.

5 Sditmine. Paborta.
Vairavimas. Conducere. 34
PerynupoBku n TexobcnyxmaHue. Apkope, reguléSana.

6 Hooldus, reguleerimine. [Nooopwbxka, Hactponku.
Techniné priezitra, reguliavimas. Intretinere, Reglaje. 46
YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN. Trauc&jumu mekléSana.
Rikete otsimine. TbpceHe Ha nospeaw.
Gedimai. Remedierea defectiunilor. 74
XpaHeHwue. Glabasana.
Hoiustamine. CobxpaHeHue.
Laikymas. Pastrarea. 77

Mbl ocTaBnsiem 3a co6o1 NpaBo BHOCUTb U3MeHeHUs 6e3 NnpeABapUTENbLHOrO yBe4OMIEHUS.
Jatame endale diguse teha muutusi, ilma sellest ette teatamata.
Mes pasiliekame sau teise atlikti pakeitimus be iSankstiniy pranesimuy.
Meés paturam tiesibas izdarit izmainas bez iepriekséja bridinajuma.
3ana3Bame cu NpaBoOTO 3a NPOMeHU 6e3 NpeaBapuUTENHO yBeAOMsIBaHe
Ne rezervam dreptul de a face modificari fara un aviz prealabil.

Original Instructions in English, all others are translations.

2



1. NMpaBuna TexHUMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI Nno TeXHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra3OHOKOCUIJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPOMCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALN BEPXHUX N HMKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIKOOEHVNE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbIM TEJIECHBLIM MOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHME

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl OMKHBI 03HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasfeHus U UMeTb NpeacTaBneHne o
Haanexatllem MCcnonbL30BaHMn 060pyAoBaHNS.

Hukorga He paspeluanTe MCNonb3oBaTb MalUMHY OETAM U
NnLaM, KOTOPbIE HE 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoAa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYMTL BO3PACT NoSb30BaTersi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWMHOW, ecnv paaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLia, OCOBEHHO AETUN 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHUTE, 4TO BNageneLw nnun nosnb3oBaTesnb MallvHbl HeCeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NaCCa>npoB..

Bce BoguTenu fomkHbl NponTy NnpodeccmoHansHoe n npak-
Tu4eckoe obyyeHune. 1o 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb Y COCPEAOTOHEHHOCTb;

- NPU CKOMbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOMOoryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoM.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPYU YTPaBIEHUS:

a) He#oCTaTOYHO KpEenkui 3axeaT pyns;

b) BOXAEHME Ha CRULLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLLeHNs KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaToyHoe npeAcTaBneHne 06 0CobeHHOCTAX

BOXOEHNSA Ha Nepecev4eHHON MeCTHOCTU, 0COBEeHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBuMnbHOE NpucoeAvHEHWEe HaBEeCHOro Mnpucno-
cobBneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. NTOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK MoXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMsi 3anpaBKku 1 B KOHLIE KaXaoro nokoca ocma-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS HA TPaKTope, KOCUIKe
M Ha BCEX 3alUUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rPs3b.

Mpw koLeHWK Bcerga ofesanTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokun. Henbssa pabotate ¢ o6opyaosaHnem 60Crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOW HA PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 31O nerkoBoCnnaMeHsoLWwasncs
XKNOKOCTb:

- XpaHuTe ToNnMBO B cCrneunanbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW LIeNnN EMKOCTSIX.

- 3anpaBnsnTe TOMMMBO TOMBKO HA OTKPLITOM BO3OYXE U HE
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO MNPV BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henb3asa
CHVMMAaTb KpbILLKY TOMAMBHOrO 6aka 1 3anueaTb TOMMMBO
npu paboTaroLem nnu npu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eHsnHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MalUuHy ¢ MecTa nponuTns 6eHsuHa n nsberante
06pasoBaHUst Kaknx-nmbo NCTOYHMKOB BOCNIaMeHEHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He pacceoTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpobKM BCeX TOMMMBHbLIX GakoB n
€MKOCTEN.

3aMeHWTe HencnpaBHbIE MMYLLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYI0 MPOBEPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT NOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mMawwmHa ocHalleHa HeCKOMbKMMW HOXamu, Oyabre

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYyrux HOXeN.

lll. KCNINYATALUA

He Bkntovante gsuratenbs B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MOXXHO CKonJfieHMe onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite TOnbKO npun AHEBHOM CBETE Unn npun xopoluem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLlEeHNN.

Mepen 3anyckom ABuratens OTKMOYUTE CLENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHNI 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeMTparnbHOe MoMoXeHwve.

He ncnonb3ayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpeBbiwatoLen 15°.

MomHuTE, 4TO “Oe3onacHbIX” CKITOHOB He cyllecTByeT. [Nepe-

MeLLeHWe No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

Y106k M36exaTb NnepeBopavnNBaHuUs:

- nsberaviTe pe3kMx CTapTOB 1 OCTAHOBOK MPY NepemeLLeHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAkmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLLanTecs
Ha XOroCTOM X04y, OCOBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHMMATENbHbl K Gyrpam, BnaguHam u Apyrum
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM,;

- HMKOraa He KocuTe Monepek MOBEPXHOCTW CKIoHA, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb MPU NEepeBO3Ke Py30B UMK

UCMOSb30BaHMN TAXKENOro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEnKu

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- HenoBopauuBanTte pe3ko. CobnoganTe 0CTOPOXHOCTb NpU
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHUS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UNv KOMECHYK Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga 3To peKOMeHAyeTcs B PyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTa npu paboTte B6MM3M

[0pOorv Unv Npu nepecevyeHny Joporu.

OcTtaHoBuWTE BpaLLEeHVe HOXeN NpY nepeceveHn MoBEPXHOCTU
0e3 TpaBsHOro NokpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHWKM NOOLIX MPUCNOCOBNEHNA HUKOTAA He
HanpaenanTe BbLIOPOC MatepmanoB B CTOPOHY MOAen 1 He
no3sonsanTe Komy-nmbo HaxoauTbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUITKY C HeMCnpaBHbIMU
3aLMTHLIMY OrPaXAEHUAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCIOCOBNEHNAMM.

He na3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexume NoBblLLEHHbIX 060poToB. PaboTta Asura-
Tens Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbLILLAET ONacHOCTb
Nofy4YeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTo onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLLHOCTM M OMyCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnexus;

- MepekniynTe nepepayvy B HeEWTpanbHOE MOMoXeHue u
NOAKIIOYUTE CTOSTHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUratenb 1 yoepuTe KIou.

OTkno4nTe HaBecCHble npucnocobneHunm ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb M 0TCOeAMHUTE NPOBOZ(a) cBeYn 3a-

XUraHust unu yéepure Koy 3aKunraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu Unv npovncTKon xenoba;

- nepen NpoOBEPKOW, YUCTKOM MNU OBCNyXUBaAHUEM
ra3oHOKOCUIIKK;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
lMpoBepbTE ra3oHOKOCUITKY Ha NpeaMET MOBPEXAEHUN
U npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
aKcnnyaTupoBaTb 0O0OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawwuHa HavuHaeT HeobbiyHO BMOGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



* OTKMNOYMTE HaBeCHble MPUCNOCcCobneHnid OT npueoga npu
TPaHCNOPTUPOBKE UK, Korga OHU He NCMNONb3YHOTCA.

e OcTaHOBUTE pAOBUratenb W OTKMOYNTE HaBECHbIe
nprcnocobneHni ot npueoaa
- nepeq 3anpaBKoii;

- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNepen npoBegeHWeM perynupoBKM BbICOTbI, €Cnu
perynmpoBKa He BbINOHSAETCS OnepaTopoM C ero paboyero
MecTa.

* [lpu BbIKNIOYEHUN ABUraTens HeobxoanMO yMEHbLUNTL pery-
NMPOBKY ApOCCens W, eCnu ABuraTenb OCHALWEH OTCEYHbIM
KnanaHoM, BbIKNKOYUTb NMogady TonnmMBa MO 3aBepLUeHUro
paboTbl

&I‘IPED,YI‘IPE)KD,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHMUE
MOXET HAHECTU TPABMbI OETAM. CornacHo
pekoMeHAauuAM AMepPUKAHCKOW aKagemuun
negvaTpum K pabore ¢ newexoaHON ra30HOKOCUITKOMN
MOryT gonyckatbCcs nuua ctapwe 12 net, a gnsa
paboTbl ¢ cCaMOXO4HOM Fra30HOKOCUJTIKOM - cTaplue
16 ner.

* [lpunnorpyske unu pasrpyske 4aHHON MaLUHbI MakCUMarbHbI
pekoMeHayeMmblIv yron paboTbl He AOMKeH npesbiwatb 15°.

* Hapepante cooTBeTCTByOLLME CpeacTBa UHAMBUAYaNbHOM
3awmTtbl (CU3) npn pabote ¢ mawmHON, BKIOYas (Kak Mu-
HMMYM) NPOYHYt0 00YBb, 3aLLMTY ANd rnas3 1 cryxa. 3anpe-
LeHo paboTtaTb Ha ra3oHOKOCUIKE B LWopTax u/unm obysu ¢
OTKPbITBIM HOCKOM.

» Bcerga npeaynpexganTte koro-H1ubyab 0 TOM, 4YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCIY>KUBAHUE N XPAHEHUE

» [1na obecneveHnsa 6e3onacHbIX ycnoBuii paboTel BCe raviku,
GONTbI M BUHTbI AOIMKHBI ObITh HAAEXKHO 3aTAHYTHI.

+ 3anpeluaeTtca xpaHuTb obopynoBaHne ¢ 6eH3MHOM B Gake
B NOMELLeHUN, rae rasbl MOryT AOCTUYb OTKPLITOrO NiameHu
UNn UCKP.

» [oxantecb OxnaxaeHus ABuraTens nepeg XpaHeHnem B
No6OM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YTOoObl CHM3NTb PUCK BO3ropaHus, Asuratenb, ryLiuTensb,
b6aTapenHbIi OTCEK U MEeCTO XpaHeHusi BeH3uHa [OMKHbI
ObITb YNCTBHIMM OT TPaBbI, IMCTLEB U U3NULLHETO KONNYECTBa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

* YacTto npoBepsnTe TpaBocboOpHMK HA NpegMeT M3HOCca Unu
NOBPEXAEHUN.

* B uensx obecneveHus 6Ge3onacHOCTM MPOBOAMTE 3aMeHy
W3HOLLEHHbIX UIN MOBPEXAEHHbIX YaCTeNn.

» Ecnn Heobxoanmo cnvTb TONNMBO U3 TONNMBHOTO 6aka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawuvHa ocHalleHa HeCKONMbKMMU HoXamu, byabte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HoXa MOXET BbI3BaTb
BpaLleHne Opyrux.

* [1py NapKoBKe MalUMHbI, XpaHEHUM UMK, €CIIN OHa OCTaeTCcH
6e3 nprcmoTpa, onycTuTe pexyLumne NpucnocobneHns, ecnm
He MCMonb3yeTcsa NPUHYAUTENbHbIA MEXaHUYECKUIA 3anop.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeauHseTe nposos
CBe4M 3aXKUraHus U NnomMeLLanTe ero B MecTe, rae OH
He MOXET NPUNTU B KOHTAKT CO CBe4Yen 3aXuraHus,
BO M36eXxaHWsi caMONpoOu3BONILHOIO 3arnycka npu
HacTpoMKe, TPAHCMOPTUPOBKE, PEryiupoBke unu
peMoHTe.



A

1. Ohutusnéuded &
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

I. 1 0LDIST

Lugege juhised tahelepanelikult|abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.
Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui laheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge séidutage muruniidukil inimesi.
Kaik juhid peaksid puudma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tiutpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline m&ju vdib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS

Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tdootage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage kéik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
I166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootorikaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kiitusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor t66tab véi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud voi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdodrlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

1 TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult pdevavalguses véi hea kunstliku valgusega.

Enne kui pttiate mootoritkaivitada, vabastage koik 16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi likumahakkamist, kui
liigute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel pddretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge tahelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette ndhtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.

- Vedage ainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poorake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal todtades jalgige
liiklust.

Peatage ldiketerade liikumine, kui liigute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida t6étava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit le. Kui mootor toétab liiga kiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage llekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatémmake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja ihendage
sultekinla kaabel/kaablid lahti voi eemaldage suilitevoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga td6tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootorja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on voimalik teha juhiistmelt lahkumata.
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Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

HOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-
SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vdhemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.
Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi lletada
maksimaalset soovituslikku toonurka, milleks on 15°.
Kaesoleva seadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.
Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest tihe tera
pbdorlemine vdib pbhjustada teiste terade podriemist.
Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdode ajal.
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1. Saugumo taisyklés
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

A

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTIUZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

@

I. APMOKYMAS

AtidzZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg. |sidémékite

apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arba Zmonéms,

kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.

Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali

bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zmones, ypac

vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-

gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojuy, kas gresia

kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.

Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir

praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- Atidumg ir koncentravimosi batinuma, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- Kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) Nepakankamas vairo sutvérimas;

b) Per greitas vaziavimas;

c) Nepakankamas stabdymas;

d) [rangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) Informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobidj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) Neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados déveékite uzdara avalyne

ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis

kojomis arba avedami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir

pasalinkite visus trukdancCius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis

skystis:

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- Pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nertkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedimg. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jrangg toliau nuo issiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- Dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar

jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.

Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty

komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant

viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti

pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés

Sviesos.

PrieS bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-

jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per zolés

Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo

apsivertimo:

- Staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- liunkite sankabg létai, visados laikykite jrangq jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- [rangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant $laity ir
siauruose posukiuose;

- Buakite budrds apvaziuodami kauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- Niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate

sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uZtvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontroliuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvara ir raty atsvarg, kada patarta instruk-
cijoje.

Stebékite eisma kada pervaziuojate skersai kelio arba

kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate

per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite

medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam

bdti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo

jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy

savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavima ir nedarbinkite

per dideliu greiCiu. Naudojant variklj perdaug dideliu

greiiu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- Atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- Pasukite | neutralig padétj bégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- Sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laida, sustabdykite

variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite

uzdegimo rakta:

- Pries iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- Prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su Zoliapjove;

- |traukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar néra
sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo paleidziant
ir naudojant jrangg;

- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-

portuojate arba nenaudojate.



+  Sustabdykite variklj:
- Pries degaly jpylima;
- Prie$ Zolés surinkéjo nuémimg;
- Prie§ aukStumo reguliavima, iSskyrus, jeigu tg numatyta

reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

«  Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis i§sijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite
degalus baige pjovimo darbus.

ISPEJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI SUSIZ-
EISTI. Amerikos pediatry akademija rekomenduoja
stumiamg Zoliapjove naudoti ne jaunesniems nei
12 mety vaikams, o savaeige zoliapjove vairuoti
ne jaunesniems nei 16 mety vaikams.

» Pakraudami arba iSkraudami masing nevirSykite maksi-
malaus rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

» Naudodamiesi Sia maSina déveékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (PPE), jskaitant (bent) tvirta avalyne,
akiy ir klausos apsauga. Nepjaukite zolés avédami
trumpa ir (arba) atvirg avalyne.

+ Visada kam nors praneskite, kad pjaunate zole.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

» Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietq Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

*  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

+ Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

* Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi Kiti.

» Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

|SPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laida ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti nety€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba
remontuojant jranga.
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1. DrosSibas noteikumi
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

A

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS IN-
STRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

©

| APMACIBA

Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinuS$ies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.
Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visiem vaditajiem ir jaapgist profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- Uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgut, piespiezot bremzes.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:

a) Nepietiekama ritenu sakere;

b) Parak liels atrums;

c) NeatbilstoSs bremzéSanas veids;

d) MasSinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) Zemes celu, it 1pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) Nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un

garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai arT kajas ir sandales.

Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota, un

novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest talak.

BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu §im nolikam Tpasi paredzétos kon-
teineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmeékeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai art ir
karsts.

- Jabenzinsirizs|akstijies, neméginietiedarbinat dzinéju,
ta vieta novietojiet masinu talak no vietas, kur benzins
ir izSlakstijies, un neizraisiet aizdedzes avotu, kamér
benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

Nomainiet bojatus klusinatajus.

Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,

asmenu skrdves un fréze nav nolietojusies vai bojati.

Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives

komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka

griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties

bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-

ismojuma.

Pirms méginatiedarbinatdzingju, atslédziet visus asmenu

piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala atruma.

Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.

Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet

Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.

Lai pasargatos no apgasanas:

Neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot

augsup vai lejup pa nogazi.

- Piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;

- Braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;

- Uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus riskus;

- Nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi $adam noldkam.

Esietuzmanigi, velkotkravas vaiizmantojot smago tehniku.

- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jlgierices vietas.

- Parvadjiettikaitaskravas, kurasjus varatdroSikontrolét.

- Neveiciet asus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.

- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet

motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi atri,

jus riskejat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- Atslédziet jaudas nonems3anas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremazi.

- Apstadiniet dzingju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- Pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- Pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- Péc uzdurSanas svesSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasSanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- Jamasinasakneparastivibrét (parbaudietnekavéjoties).

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.

Apstadinietdzinéju un apstadinietkomplektéjosasiekartas
- Pirms degvielas uzpildes;
- Pirms zales savacéja nonemsanas;

- Pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.



Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingéjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plausanas beigas.

BRIDINAJUMS: SIS APRIKOJUMS VAR SAVAINOT
BERNUS. Amerikas pediatrijas akadémija iesaka,
ka stumjamu zales plaujmasinu drikst lietot tikai no
kas vadama, sézot operatora sédeklr — tikai no 16
gadu vecuma.

Plaujot zali vai to izmetot, neparsniedziet ieteikto
maksimalo darbibas lenki — 15°.

Lietojot $o ierici, izmantojiet individualas aizsardzibas
[[dzek|us, tostarp izturigus apavus, aizsargbrilles un
prettrok$na austinas. Neplaujiet zali 1sos apavos un/vai
tados, kuri nenosedz kaju pirkstus.

Dodoties plaut zali, vienmér informéjiet par to kadu.

IV APKALPE UN GLABASANA

Piegrieziet ciesi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
batu drosa darba stavoklr.

Nekad neglabajiet iekartu, kuras tvertné ir benzins, €ka,
kurizgarojumivar saskarties aruguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatord un benzina uzglabasanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas noldka nomainiet nolietotas vai bojatas detalas.
Ja degvielas tvertne ir jaiztuk3o, tas jadara ara.
Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jus
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, laiizvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot,
reguléjot vai veicot remontdarbus.
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1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3zaHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocayka

BAXHO: TASMALLMHA 3BAKOCEHE HATPEBAMOXXE JA OTPEXE PbKA UITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHWA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 1O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpasleHneTo n npaBuiiHOTO 1U3N0on3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaiiTe KOHTaKT C KocadkaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anos3HaTty ¢ ykasaHusita. MecTHuTe
pasnopeadu MoraT Aa nocTaBsAT orpaHMyYeH1e 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT A0 Xopa 1 0cobeHo Ao AeLia
1 JOMALLIHWN XUBOTHMW.

WmaiiTe npeasua, Ye NULETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3a HelacTHUTEe criydan 1 onacHocCT-
Ta, 3acTpallasalia Apyr1 Xo-pa Ui UMYLLEeCTBOTO UM.

BBecuyku wWodbopy TpsAGBa Aa noTbpcAT U nonyyar npode-

CUOHarHa 1 NpakTUyHa MHCTPYKUKMS. TakaBa MHCTPYKLUS

TpsibBa ga ngyeprae:

- Hy)pgaTa OT rpvka 1 KOHUEeHTpauus npu pabota ¢ asu-
XEeLM ce MaLlviHu;

- KOHTPOIBT Ha ABKXKellaTta ce MallnHa, KoraTto ce ABUXN
MO HakKJ1oH He Cce OoCbllecTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpay-
Kata.

OcHoBHUTE NpUYKNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENnneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha crMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasL, 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo B1Morbnaatbae NnpeamnssmkaH
OT CbCTOSAHMETO Ha Mno4BaTta, 0COBEHO MPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaerneHe HaTexecra.

Il. TOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKnoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHarM HoceTe nopg-
xoaawm obyBku 1 obnrv naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanw.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE N3MNOoM3Ba

CbOPBXEHNETO, U OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE — BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneumanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTeNHepW.

- HanuBaHeTo Ha ropuBo Aa ce u3BbplLUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTenHO U3KMHYeH
nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHaumMctepHatanHe
HanvBarTeropuesonpupa-6oTeLnnmMoLLe TombNaBUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE NpaBeTe
OnuT Aa BKNIOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pasnMBa KaTto U3dsareate kakBUTO U
[a e M3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pas3HacsAHETO Ha
OeH3nHOoBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTta
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe LWymo3arnylumMTenn a ce noa-MeHAT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HoXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE UMM KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Mnu noepe-
AeHun. NogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECKETO.
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[Mpu mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETE 0Co-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Aa NOBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMMH HA PABOTA

He nyckavite mawwvHata ga pabotn B 3aTBO-peHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOoMyyYn HaTpynsaHe Ha
onacHus ra3 BbrnepogeH MOHO-KCHA,.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UK MPU CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETIIEHNE.

Pa3briokmpaiite BCUYKN HOXOBE U yneu, Npeamn BKIo4Ba-

HeTo Ha ABuratens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsiMa “Ge3onaceH” HakmMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHMW N3nMcKBa 0cCo6eHo BHUMaHue. 3a aa

He gonyckaTte npeobpbluaHe;

- He CnupanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLXK, Korato ce
n3kaysaTe Unm crnyckare no Xbnw;

- BKnoveTe 6aBHO cbeanHUTENs, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha CKOpOCT, 0COBEHO KoraTo ce crnyckaTe Mo XbIMm;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumnHaTa Tpsbsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KIMOHWTE U NO BpeEMe Ha TPYAHW 3aBOW;

- BHVMMaBanTe 3a uU3gaTvHU W AYNKA UNU Apyru CKputu
onacHocTu;

- HUKOraHa KoceTe npesnuuesBaTtayvacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
aKo TO3u BWA KOCayka He e HampaBeHa cneumnanHo 3a
Tasu uen.

BHumanTe npu TerneHe Ha TeXeCTV U Npu n3nonasaHe

Ha TeXKW ypeau.

- VsnonsBanTte camo foKa3aHW TErMUTENHN CBPB3KU.

- OrpaHuyeTte Texectute OO CTEMeH, B KOSTO MOXeTe
CMOKOWHO Aa v KoHTponupare.

- He 3aBuBanTe octpo. BHumaTtenHo ce apmxere Hasag.

- V13non3BanTte KOHTPaTEXeCTW UM TEXECTN Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLMK.

BHumaBanTe 3a OBWXeHWe, Korato npecuyare unu ce

ABwxunTe 6rnnso Jo nbTuUa.

CnpeTe HOXOBeTe NMpeau Aa npeceveTe HeTpeBHA NIIOLL,.

Korato usnonssate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBavTe matepuana B 6rmM3ocT A0 APYrM XOpa U He

JonyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Hukora He paboTeTe ¢ kocavkaTa C NOBpeAeH npeanasm-

Tenu, 3aawmTtn unv 6e3 obesonacsiBalLm 3aWUTHN CpeacTea

Ha MSCTO.

He npomeHsiTe HacTpovikutTe Ha perynatopa Ha ABura-

Tens, He dopcupainTe ckopocTtTa. PaboTta ¢ agsuratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe [a yBenuyu onacHocTTa oT

HapaHsiBaHe.

[Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobogeTe 3axpaHBaAHETO 3a TPbIBaHE W CHUXETE

NpuKpeneHnTe ypeau;

NpoMeHeTe B HeyTpasiHa Mo3ULMA 1 BKIOYETe pbyHaTa

crnvpadka;

- CnpeTe ABUratens U MaxHeTe Kroya.

OcBobogeTe npukpeneHnTe ypeau, cnpete ABuratens

N oTKaveTe Kabena Ha cBella UNM MaxHeTe Koya 3a

3anansaHe:

- npeau NovMcTBaHe Ha 3aApbCTBaHWA UMW OTMyLIBaHe
Ha yHUATa;

- npeauv nposepka, moYncTeaHe unm paboTta BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 06ekT. [poBepeTe kocaykaTa 3a no-
BpeauunonpaseTenpean3anansaHenunmpaboracypena;

- aKo MalumHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4amnHo (He-
3abaBHO npoBseperTe).



OcBobogeTe npukadeHuTe ypeau npeav npeMecTBaHe,

UK KOraTo He r'v M3nomnssarTe.

CnipeTe aBvratens n ocBob6oaeTe npukavyeHnTe ypeau:

- Mpeau 3apexaaHe C ropueo;

- npeav aaMaxHeTe 3axXBallallloTo YCTPOMCTBO 3a TPEBA;

- Mpeau fa perynuvpate BMCOYMHaTa, OCBEH ako TOBa
perynupaHe HeMoxe Aa 6be HanpaBeHoO OT MSICTOTO
Ha onepartopa Ha maluuHaTa

HamaneTe HacTpolikaTta Ha knanaHa 3a BPEMETO Ha U3-

Krno4BaHe 1 ako ABuraTensTt e cHabaeH C KpaH 3a raceHe,

3aBbpTETE KpaHa 3a CnvpaHe Ha ropuBOTO Cried 3aBbpLu-

BaHe Ha KOCEHETO.

NPEOYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYABAHE MOXE
OANMPUYUHUNHAPAHABAHUA HA OELA. Amepuk-
aHcKaTaneguaTpuyHa acouunauums npeaynpexaasa,
Ye cnellexoaHa MallMHa 3aKoceHe moratgapaboTaT
camogeLa, HaBbpLIKMK 12roauHn, acbLc caMoxogHa
Kocauka - TakKuBa, KOUTO ca HaBbPLIUIK 16 roaUHM.

[Mpu ToBapeHeTO 1 pa3ToBapBaHETO Ha Ta3u MallvHa He
npeBuLLIaBanTe MakCUMarHo NPenopbyYnTENHNS paboTeH
brbn ot 15°.

HoceTe nogxoasium npeanasHy cpeacTsa, Korato paboTtuTe
C Ta3n MalLuHa, BKI. (MoHe) ConuaHn oByBKM U 3aluuTa
3a ounTe n ywmte. He paboTeTe ¢ MalumHaTta C neku unm
OTBOPEHU 0BYBKM.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQuH YOBeEK, Ye CTe HaBbH
M n3BbpLIBaTE KOCEHe C MallunHaTa.

IV. NOAAPBXKA N CbXPAHEHUE

Bcuuku ranku, BuHTOBE M 6onToBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Hukora He cbxpaHsBaliTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKpPUT MramMbK Unm nckpa.

Mpean goa npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
Kbae e 5 CbXpaHsaBaTe, TpsbBa Aa ocTa-BuTe ABUraTens
a U3CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pvcka OT noXap ABuraTensrt, LWyMo-
3arnywnTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
CbXxpaHeHune Ha 6eH3nHa Aa ce nogabpxaTt cBOOOAHM OT
TpeBa, NMcTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[la ce npoBepsiBa pefoBHO KOLBLT 3a TpeBa 3a U3HOCBaHe
U1 BoLlaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B vHTepec Ha curypHocTTa NoOAMeHSANTE U3HOCe-HUTE Unn
noBpeAEeHN YacTu.

AKo e Heo6X0ANMO A Ce U3NPa3HM pe3epBoapLT 3a ropUBo,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHumaBanTe npu mMalumHuTe C NoBeye HOXOBE, 3aLloTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXeE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HeTO Ha ocTaHanuTe.

Korato TpsibBa fa napkvparte MaluvHaTta, Aa s ckrnagvpare
unu ga 9 octaBuTe 6e3 Hag30p, CHUXETE pexeLuunTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH aKO HE U3MOoN3BaTe CUTypHO MEXaHUYHO
3akrnovBaHe.

NMPEAYNPEXAOEHUE:BuHarnuskniouBantekabenau
ronocraBsiiTe Aarne4e oT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce nsberHe criy4anHo
BKMOYBaHe Ha MallMHaTa Npu HacTpouBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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A

1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE S| A PICIOARELE S| POATE AZVARLI OBIECTE. NESO-
COTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- {inerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rofji;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculii sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntjta a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul Tn recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricarei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolfurile
lamelor si ansamblul de téiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolfurile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

nainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
{in de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexistapante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunupornitibrusccand urcatisaucoboréatidealul;
- Bagati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna n viteza, mai ales cand coborati o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie sa ramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum si
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite Tncarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitati incarcatura la cea pe care o puteii controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atasate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicandutilizatjechipamenteaditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate in zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de mana;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curétirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
fnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificatj
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de tnaltime, in afaré de cazul
n care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizatj aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofirezistentj,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurti si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Informati intotdeauna pe cineva ca va afla{i afara si taiati
iarba.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE

Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.

Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

Inainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati sa i
se raceasca motorul.

Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

Verificati iTn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.

Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.

Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

Aveti grija, deoarece la maginile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in asa fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

Notified Body

SNCH
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TUV Rheinland

No. 0499
N
MODEL [ PNC [ ML [ SERIAL NO.
[
CATALOGUE NO. [ KW [ KG [ RPM
MADE IN U.S.A.
ORANGEBURG, SC 29116
2005 D

7
02682

M145107HP

11.63/8.67
0-6,7
107
T 38-102
mm
e
180
2006/42/EC
EMC 2004/108/EC
ISO 3744 2000/14EC LpA < 90 dBa

ISO 11094 2005/88/EC

LwA < 100 dBa

N\

BMBEPALMA  VIBRACIJA
VIBRATSIOON BMuBGpauus
VIRPEJIVAS  VIBRATIA

02978

EN 1033
A(8) <25
EN 1032
A (8) <05

*As rated by the engine manufacturer




@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikéme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balarta malmHa unv B oKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenveto. Mons, 3anosHante ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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) = ;
% oF|
OBWFATENb BbIKITIOYEH ¥ ABWIATENb BKIIOYEH  MYCK ABUFATENST  CTOSHOYHBIV TOPMO3  oTKMIOYEH CTOSIHOYHBI TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKIIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS ROSoN VARIKLIS |JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS  |§JUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros|§JungTas 'ESLEGTS DZINEJS  VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
V3KniodeH JBuraten  RosIiZSLEGTS | ao0oTely gsuraten DZINEJA STARTS PbyHa crvpayka [e6rokmpaHe RANKINIS STABDYS |JUNGTAS
MOTOR OPRIT ros “BknmioyeHo”  MOTOR PORNIT  NMyckaHe Ha gsuratens FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA
ROS “ON” START MOTOR Bnokupaka

FRANA DE MANA BLOCATA

N B 0w = Y d A

BO3MYLHAS 3ACIIOHKA TOIMYBO LABINEHVE MACIA BATAPES 3AOHMI XO[ NEPEOHUM xof,  WPEAYIPEXEHNE

STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopneo Hansrane macno Akymynatop 3ageH xon MpeneH xoa Brumatue
SoC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
3 & A A x|
CLEEMNEHUE MPUCMOCOBNEHNS  CLIEMNEHWE NPUCMOCOBNEHUA  OCTOPOXHO ~BHVUMAHME: OTEPACBLIBAEMbIE HE MNOANYCKAUTE
MOAKIIOYEHO OTKIMKOYEHO ETTEVAATUST NPEOMETbI _ MOCTOPOHHMX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALISI ISIKUID
PRIEKABY SVIRTIS [JUNGTA  PRIEKABU SVIRTIS ATIUNGTA g, yaine  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
CbeauHuTen 3a arperatyt BKIOYEH CbeaunHuTen 3a arperatit U3KIioeH BHVMaHwWe kaTanynTupaHm _ SKATITAJIEM
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI  AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameTn JAIEVERO DISTANCE
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE ﬂpb:g;;gn‘;enme
|
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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@ OTn cnmBONbI MOryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHEe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3Ha4YeHne.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

' Teavl CMMBONY LLie HamMepuTe BbpXy Balwata MalunHa unu B AOKyMeHTaumsiTa, JocTaBeHa ¢ usgenveto. Mons, 3anosHainTte ce ¢
TAXHOTO 3HayYeHue.

. Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

L a
¥ 00. EA
© BbICOTA KOCUITKN
FOPSAYUE NMOBEPXHOCTU HATPY3KA TAM NMPULEMA MEAANb TOPMO3A/CLIENNEHNSA YPOBEHb LYMA NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |[RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |[KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
lopella NOBLPXHOCT Toeap Ha Ternunya Mepan cnmpaqlfa/(_;benmwren HuBo Ha Wwyma BucounHa Ha KocauyHoTO
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI yCTpOICTBO
’ ' DE TRACTIUNE INALTIMEA
DE TAIERE

AN 0 C¢

HE PABOTATb HA CKITOHAX MPOYUTANTE PYKOBOACTBO EBPOMENCKASI IVPEKTNBA MO

KPYTU3HOW BONEE 15° MONb30OBATENS BE3OMNACHOCTW MALUMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYIOBAHWNA O6parweck Kk PykoBOACTBY 1o GesonacHoi paGote
3 KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV hutu t56viisi
KUI15°KALLAKUTEL o
NENAUDOKITE ANT SLA|TU PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE lRENGlMU Apie saugf naudojimfsi {r. vadove.
STATESNIU KAIP15° INSTRUKCIJA SAUGUMO D|REKTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
ANA A IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR Oﬁbpnere ce Kbm P 'BOTO 33
NESTRADA UZ NOGAZEM INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU c i privind Practicile de operare 5'9““
VAIRAK PAR15° n EBponeiicka gupekTtuea
[la He ce paboTh Ha poyeTeTe ynbTBaHETO p Anp
HaKNoHY Mo Fonemi 3a pabota 3a 6e30nacHoOCT Ha MaLumHuTe
ot 15°rpapgyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAIABRUPTE DE 15° GRADE

4,
/ / .\
OMACHOCTb: JEPXXWTE PYKU N HOT'W HA PACCTOAHUN

o o MOOBEM KOCWIKM _ OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisjaskide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
okuhjumise tottu PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECo CBOEO-‘JHOFO XOnA
Susikaupusit IKUGF. PLAVEJA PACELSANA OnacHocT, MaseTe pbLETE 1 KpakaTa VABAJOOKS
Ugunsbistamibas risks X0f Ha KOCa4HOTO YCTPOACTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE TU%%%L\EEA
ruzu sakrasanas de|
curuzu sakiasands 8l RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE Uanpes s A ke

MPUYUHEH OT HAaTPYNBaHUA Ha
OCTaTLYHN YacTULM

Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

ROATA LIBERA

ST S

BHUMAHME: MALLMHA OOMKHA PABOTATbL TOJIbKO C YCTAHOBJIEHHbBIM LEE®NEKTOPOM U TPABOCBEOPHVKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACCJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHUMAHWE: OEPNEKTOPA UMW LIENNAT KOLW 3A TPEBA TPABBA [IA CA HA MACTOTO CU MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE iN POZITIE

NPEOYNPEXOEHUE: MpounTaiite pykoBOACTBO NOMbL30BATENs Ha ABUraTeNb. 0 O
OnacHOCTb BO3ropaHusi. S110BUTLIE Napb! UMM TOKCUYHBIE radbl ’ O
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —
Tuleohutus — Mirgised aurud véi mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf — OCTOPOXHO: PemenHasn nepepiaya. OnacHoCTb 3aTsMBaHs NarnkLEs 1 pyk
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos ETTEVAATUST: Sérmede vdi kée vahelejaémine — hammasrihm
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAL: Pirdtf arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iesprist pirksti un rokas - siksnas pievads
MPEAYNPEXOEHME: MpodeTete HapbuHuka Ha noTpebutens Ha Asuraten — BHVMAHWE: OnacHOCT OT onnuTaHe Ha NpbCTU Mk pbka
OnacHocT ot noxap — OTPOBHM N3NAPEHMS U TOKCUYHN ra3oBe. ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON

W2 = FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | gyLFURIC AcID|WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ‘

OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT
'ELOIGNER | ACIDE SULFURIQUE LES YEUX A GRANDE EAU.

*ETINCELLES = PEUT RENDRE AVEUGLE | CONTACTER RAPIDEMENT

| FLAMMES | oU PROVOQUER DES UN MEMBRE DE LA
*CIGARETTES , BRULURES GRAVES. PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING

PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

S

=

CEPHAA KUCNOTA

ol

3ALUNTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPbI MOXET MPUBECTW K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCIENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K < CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMMEHUIO UMW NEHUA OBPATUTBLCS K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
oo T CSTELE SARAG | AREvO PR
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI

@ SAUGOKITE AKIS. NE } SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *+  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGCRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- + DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENL.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJuMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMNMACHOCT,

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIIAKHETE BEOHATA

EKCMNO3MBHM FA3OBE, . OMbH KMCEJIMHA, MOT AT OYMTE C BOJA.
MOTATOAMNPEAN3BUKATO . VICKPU OA MPEOW3BUKATO NOTHLPCETE BEQOHATA
OCJIEMABAHE UM . LIFAPK OCJIEMABAHE UM NEKAP.
HAPAHABAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA * LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

ONONONCNGONE

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS TALIAVR PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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@ Pries naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

2. Coopka.
2. Montésana.

TPaHCNOPTUPOBKN NOCTABNAKTCA B paSO6paHHOM Bunae.

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on

eraldi pakendile lisatud.

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble Ana obnervyeHus

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonte, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

I'Ipe,qm M3MNON3BaHETO Ha Koca4vkaTa Tpﬂ6Ba nace MOoHTupart
onpegeneHn getannu, KOWTO ca HEMOHTMpaHu 3apagu
TPaHCNopTa Uinn onakoBKaTta.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care dinraiunilegate de transport

au fost incluse separat in pachet.

PyneBoe Koneco

YcTaHoBUTE yonUHUTENbHbIN Ban (1).

YCcTaHOBUTE OCHOBHOM KOXYX pyrneBoro Bana.
Y6eauTech, 4To Hanpasnsiolme 3y6Lbl KoxXyxa BXOaAT
B COOTBETCTBYOLLIME OTBEPCTYS.

CHuMUTE C pyneBoro Koreca NepexofHuK W odeHbTe
nepexogHuK Ha pyneson Ban. lNpoBepbTe, YTOOHI
nepegHve komeca Obinn BbINPAMAEHbI U MOMecTUTe
pyreBoe KOoMneco Ha CTynuuy.

YcTaHoBWTe 605bLUYH NITOCKYHO LIANBY, CTOMOPHYHO LAty
W LeCTUrpaHHblin bonT. HagexHo 3aTtaHuTe.

BcTaBbTe 4o 3allernkMBaHus B LEHTPE PyreBoro Koneca.
YONUHUTENBbHbIA BAT

Rooliratas

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis

Uzdékite pailginimo a$j (1).
Uzdékite pagrinding aSies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaisc€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio asies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli plok&cCiu tarpiklj, kontraverzle ir hex verzlé.
Kruop$¢iai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaralio centra.

Pailginimo asis

(V) Vadibas Stire

K

Uzstadiet pagarindjuma varpstu (1).
Piestiprinietgalvenovarpstasapsegu. Parbaudiet, vaiapval-
ka virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stlres rata un ieslidiniet
adapteri stures varpsta. Parliecinieties, ka priek3gjie riteni
izlidzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

lespiediet stlres rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

opmMuno
MoHTupanTte yobmxasawus san (1).
MoHTupawnTe koxXyxa Ha KopmunHua Ban. MNorpuxeTte ce

3a ToBa, BofellumTe GonToBe Aa Brnesar B npeasuaeHnTe
3a uernTa oTBOpPW.

Canete ajantepa Ha KOpMUIioTo OT KOpMWUIOTO U TO
HadeHeTe Ha yabJikutend Ha KOopMuiHatTa KOJloHa.
npOBGPETe noann npegHuTe Konemna ca um3npaBeHu u
noctaBeTe KOpMUIOTO Ha rnaBsuHaTa.

MocTaBeTe ronsmarta nopnoxHa wanba, npyxvHHaTa
warba 1 BUHTa C LWecTocTaHHa rnaea. CTerHere 3gpaso.

MNocTtaBeTe Bnoxkara B cpegata Ha KOPMUIIOTO.
YOBINKABALL BAJ

@ Volanul

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

Indepartatimansonuldereductiedepevolansiglisati-lpeaxul
volanului. Verificatidacarotiledinfatd suntdrepte fatd de axa
tractorului sidupa aceea puneti volanul pe conul volanului.

Asamblati-l cu o saiba platd mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-I bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUOEHUA

YaoanuTe v oTNOXUTE B CTOPOHY KpenexHble n3genusi, ouk-
CUpylOLLME CUEHUE K KapTOHHOMW YMakoBKEe, OHW MoHano-
65TCS1 ANSA YCTAHOBKM CMOEHUSA Ha TpakTope. M3Bnekute y
BbIGPOCETE 3MEMEHTbI KAPTOHHOW YNaKOBKM.

NMPUMEYAHUE: Y6eanTtech, 4To rmbKMn TPOC NpaBUibHO
NoACOEAMHEH K NPefoXpaHnTENbHOMY BbikntoyaTernto (3) Ha
onope CUAaeHus.

MNMomecTnTe cnaeHne Ha Yaly Tak, 4Tobbl ronoska GonTa ¢
OypTukom Bbina pacnonoxeHa Hag LUMPOKOW Npopesblo B
vawe (1).

HapaBute Ha cugeHve, 4Tobbl BCTaBUTL 60NT ¢ BypTUKOM B

npopesb 1 NOTSHWUTE CUAEHWE B HaNpaBIieHUN 3aHe YacTu
TpakTopa.

HapgexHo 3aTsaHuTe perynmpoBoYHbIv 6onT (2).
PErYNnMPOBKA CUOEHDBA

MogHuMuTe pyKoATKY perynupoBku (A) m ycTaHoBuUTE
cmaeHbe B yaobHoe Ans Bac nonoxeHune, obecneyvsaroLlee
HOpManbHOe ynpaeneHve nedanbio CuenneHns/Topmosa.
YT06bI 3achukcmMpoBaTh CMOEHBE B HY>XHOM MOMOXEHWM,
OTNYCTUTE PYKOSITKY.

ISTME PAIGALDAMINE
Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kiilge kinnitatud, ja pange see
kérvale. Eemaldage papp-pakend ja havitage see.
MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks 6igesti iihendatud
turvalilitiga (3) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja luikake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (2).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kuni mu-
gava asendi saavutamiseni, mis vbimaldab teile siduri- ja

piduripedaali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks
antud asendisse vabastage hoob.

(1) SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés
montazg. Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.
Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuté rastysi vir§ plokstés plysio didZiosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacCig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.
Kruop$¢iai priverzkite reguliavimo varzta (2).
SUREGULIUOKITE SEDYNE
Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padeétj, kad galetuméte be vargo iki galo nuspausti

sankabos / stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sedyné
uzsifiksuoty.
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(v) SGDEKDA UZSTADIDANA
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet
to ara.
IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi sa-
vienota ar drosibas slédzi (3) uz sédekla turétaja.

Novietojiet sedekli sédekl|a iedobuma ta, lai pakapienskruves
galva batu novietota virs lielda gropes cauruma iedobuma

(1).

Piespiediet sedekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Kartigi piegrieziet reguléjoso skravi (2).

NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, Iidz
tas atrodas érta pozicija, lai jis dz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu
jums vélama pozicija.

MOHTAX HA CEOAJIKATA

CearneTe geTannvre CKOMTO ceaarnkara e 3akpereHa B KalloHa.
3anasete Te3u geTannu, Tbih Kato Te Le ca Heobxogumu
3a MOHTaxa Ha ceparnkata Ha Tpaktopa. OTcTpaHeTe U
M3XBbprieTe octaHannTe 4actu OT onakoBKaTta.

YKA3AHME: lNpoBepeTe Aanv e CBbp3aH NpaBuiiHO KabenbT
KbM 3alUMTHUA NpekbeBad (3) Ha AbpxXada Ha cefankara.

Ceparnkara ce nocTaBs BbpXy Mriovata Ha cegarnkara, Taka ve
rmaBHUs GONT Ja ce Hamupa Hag wnuua Ha nnodata (1).

HaTtucHeTe cepankarta Hagony, Taka Yye 6oNTLT Aa Brnese B
LInvLUa 1 cneqd Toea M3abpnainTe cegarnkarta Hasag.

Crdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).
PEIYNUPAHE HA CEOANKATA

MoeaurHete nocta 3a perynupaxe (A) Mnnb3HeTe ceaankara
[0 nocTuraHe Ha ygobHa nosuums, Npu KOATO MOXeTe Aa
HaTuckaTe CbeauHUTENHWsA/CnupavHus negan Ao Jony.
OcBobopgete nocra, 3a Aa 3aknoynte n3bpaHaTta no3uums
Ha cepfankara.

MONTAREA SCAUNULUI

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tracto-
rului. Despachetati-lI si aruncati hartiile.

OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasatiscaunulinjos, astfel incatboltul cu umar saintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (2).

REGLATI SCAUNUL

Ridicatimaneta dereglaj (A) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala
de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a
fixa scaunul in pozitie.
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1. Kpbliwka @ 1. Sédekla iedobums
2. Konna4ok nontoca 2. Spailu apvalks
3. Mpoeog 3. Kabelis
4. Tposog 4. Kabelis
A. TepenHsast YacTb A. Traktora prieksgals
TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpeino 6. Akumulatora spailes
6. Monioc Gatapeu 7. Akumulators
7. Bartapes
1. THesmo
1. Alus 2. Kanak Ha knemuTe
2. Klemmide kate 3. Ka6en
3. Kaabel 4. Ka6en
4. Kaabel A. TpepHa yacT Ha
A. Traktori esikilg KocadkaTta
5. Kaitseplekk 5. 3awwTeH kanakr
6. Akuklemm 6. lMontoc Ha
7. Aku akymynaTopa
7. Akymynatop
1. Sédynés ploksté
2. Gnybto apmova @ 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriausjdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé plokste tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YctaHoBKa 6aTapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaumMHaeTe ncnonb3oBaTth batapeto
nocrne UcTeyeHns1 MecsiLa 1 roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKE,
3apagute 6atapeto B TeYEHUE, MO KpawHen mepe, OfHOro
Yyaca npm 6-10 Amn.

NPEOYNPEXOEHWE: nepen Tem, kak ycTaHaBnueaTh ba-
Tapet, CHUMUTE MeTannuyeckue GpacneTbl, Yachl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux npegMeToB ¢ baTtapeer npuBoauT
K MOMNYyYEHUIO OXOrOB.
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@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kée-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

|dékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 amperuy.

& ISPEJIMAS: Prie$ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves

metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Akumulatora uzstadiSsana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladejiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

a BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadi$anas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jlis varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynaTtopa

YKA3AHME: Ako akymynaTtopbT ce nycHe B eKcrnnoatauns
crneq gatata (Mecel M roguHa) NOCOYEHU Ha eTukeTa, TO
akymynaTopbT TpsibBa [a ce 3apeauv Haw-manko 3a 4ac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHUMAHME: lNpegn moHTaxa Ha akymynaTopa cBanete
MEeTanHy KauKW Ha 4acOBHMLM, MPBCTEHW U MOZO0OHU.
Mpn ponup Ha Te3u NpegmMeTy C akyMyrnaTtopa Moxe fa ce
npeans3BuKaT uarapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.




AI‘IPED,YI'IPE)KHEHVIE: Ons Toro, 4toGbI NpeaynpeauTb
obpasoBaHMe UCKP B pesynbrarte Cry4anHoro 3a3eMrneHus,
HeobxooMMO BHavane MnoACOeAUHUTb MOMOXUTENbHbIN
nortoc.

CHuMUTE KOMnnaYkm NontocoB 1 BelIbpockTe ux. MogcoeanHute
KPaCHbIN MPOBOA K + 1 3aTeM YepHbI 3a3eMIISHOLLNA MPOBOS,
K -. Kpenko npuBuHTUTE NpoBoaa. CMaxbTe nontoca 6atapen
Ba3eNMHOM Ans 3alyTbl OT KOPPO3UK.

€S AHOIATUS: Esmalt tuleb iihendada positiivne Klemm, et
valtida lihist.

Eemaldage tihendusklemmide katted ja visake need minema.
Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel must maan-
duskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni. Korrosiooni
valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.

@&[SPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties netyCia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangc€ius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jzeminimo kabelj prie -. Kruops¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos.

) &BRTDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma, lai
dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar vazelinu,
lai novérstu koroziju.

&BHVIMAH ME: 3a nanpenoTBpaTuTe KbCO CbeAUHEHME MbPBO
TpsibBa 4a CBbPXKETE MONOXUTENHUS MOSHOC.

Caarnerte 3alnTHUTE Kanayky ot kremuTe. [NbpBo CBbpXKETE
YepBeHUst kaben kbM + U crnepn ToBa YepHUs kaben KbMm
-. CrterHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe KremuTe Ha
akymynartopa CbC cMaska, HecbabpiKallia Boaa (BasenuH),
3a ga nsberHeTe KOpoO3usi.

&ATEN]‘IONARE! Borna pozitiva trebuie conectatd prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pentru
prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina.
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YcTtaHOBKa My bYMpyHOLWEen NnacTuUHbI (ecnu
nmeeTcs)
*  [NogHumuTe gednekTop (1) M NOMeCTUTE MyNbYNPYIOLLYIO
NnacTuHy Hag OTBEPCTUEM.

« lpuuenvTe NepedHIo U 3a4HIOKO 3aLLEnKK K Aeke
Kocunku (2).

NMPEOQYNPEXOEHUE: He cHnmanTe aednektop ¢ KOCUIIKK.
Mpu ncnonb3oBaHuM AedreKkTop AOMKEH OonupaTbCs Ha
MYTNbYMPYHOLLYIO NACTUHY.

MepeocHalyeHne ana c6opa unm BbiGpoca TpaBbl

CHUMUTE MyNBYMPYHOLLYIO NNacTUHY M NOMecTUTe ee Ha
XpaHeHue B Ge3onacHoe mecTo. Tenepb kocurika rotoBa
K BbIGpOCYy TpaBbl UMM K YCTaHOBKE [AOMOMHUTENbHOIO
TpaBocbopHuKa (onuus).

NMPUMEYAHME: He TpebyeTca NpOBOAUTL 3aMEHY HOXEN.
Hoxu mynbvepa no3sonstoT paboTtaTk Kak npy Beibpoce, Tak
1 npun cbope Tpasbl.

MultSimisplaadi paigaldamine (kui on paigaldatud)
» Todstke defelktori kate (1) Ules ja seadke plaat avause
kohale.
* Haakige eesmised ja tagumised lukud niiduki platvormi
kilge (2).
HOIATUS: Arge vétke deflektorikatet niiduki kiiljest dra. Ka-
sutamise ajal lebab deflektori kate multSimisplaadil.
Umberseadistamine kogumiseks véi viljaviskeks
Voétke multSimisplaat &ra ja hoidke seda kindlas kohas. Nuud
on niiduk valmis valjaviskeks vdi murukoguja paigaldamiseks.

MARKUS: Terasid ei ole vaja vahetada. MultSimisterad sobivad
niihasti valjaviskeks kui kogumiseks.

Mulciavimo plokstés jdéjimas (jei yra)
» Pakelkite nukreipimo skydg (1) ir padékite mulciavimo
plokste ant angos.
»  Pritvirtinkite priekiniais ir uzpakaliniais varztais prie pjo-
vimo agregato korpuso (2).
ISPEJIMAS: Nenuimkite nukreipimo skydg nuo pjovimo
agregato. Tegul nukreipimo skydas pasilieka ant mulciavimo
plokstés, kol ja naudojate.

Surinkéjo arba iSmetimo prijungimas.
Nuimkite mul€iavimo plokste ir padékite | saugig vieta. Pjovimo
agregatas dabar yra paruostas iSmetimui, jeigu nebudtina
pridéti zolés surinktuva.

PASTABA: Nebditinai pakeisti peilius. Mul€iavimo peiliai tinka
ir iSmetimui ir surinkéjui.
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@ Uzstadiet mulc€era plati (ja ir aprikojuma)

» Paceliet virzitajplaksni (1) un novietojiet mulCera plati
virs atvéruma.

» leakeéjiet priekSéjos un aizmuguréjos akus plavéja korpusa
2).

BRIDINAJUMS: Nenonemiet virzitajplaksni no plavéja. Laujiet

virzitajplaksnei atbalstities pret mulCera plati lietoSanas laika.

Nomainiet uz krasanu vai izmeSanu
Nonemiet mul€era plati un noglabdjiet to drosa vieta.
Plavéjs tagad ir gatavs iztuk§oSanai vai izvéles zales kéraja
uzstadisanai.
IEVEROJIET: Mainit asmenus nav nepiecie$ams. Mul&era
asmeni ir paredzéti gan izsvieSanai, gan krasanai.

MoHTax Ha nnoyarta 3a pasgpobsiBaHe (ako e

npeaBuaeHo)
- [loBaurHeTe 3alwMTHUS Kanak Ha BogaduTte (1) Mnocraserte
nrovata 3a pasgpobsiBaHe Hag OTBOpa.

- 3akonyanTe npegHaTa v 3a4HaTa 3akonyanka B
nnarcopmara Ha kocaykara (2).

BHUMAHMWE: He cBanante 3almnTHMUA Kanak oT KocadkaTa.
Mo Bpeme Ha paboTa 3allMTHUAT Kanak ga ce ocTaBu Aa
NeXu Ha nroyata 3a pasgpobsiBaHe.

MpeHacTponBaHe Ha NbIIHEHE U U3npa3BaHe
OTcTpaHeTe nnoyaTta 3a pasgpobsiBaHe M S CbxpaHeTte
Ha curypHo msActo. Cera KOCa4yHOTO YCTPOWCTBO € roTOBO
3a M3npasBaHe, PecrneKTUBHO 3a MOHTaX Ha KyTusTa 3a
cbbupaHe Ha TpeBa.

YKA3AHMUE: He e Heobxoanma cMsiHa Ha pexeLmnTe HoXOBe.
HoxoBeTe Ha yCTPOMCTBOTO 3a pa3apobsiBaHe ca NoaAXOAsLLN
CblLO 1 3a MbJIHEHE U U3Npa3BaHe.

Montarea placii protectoare (daca sunt prevazute

in dotare)

» Ridicati aparatoarea deflectorului (1) si montati placa de
protectie deasupra nisei.

» Agatati clichetii din fata si din spate de platforma agre-
gatului de cosire (2).

ATENTIONARE: Nu indepartati aparatoarea deflectorului de

pe agregat. Lasati-o ca sa se sprijine pe placa de protectie

in timpul functionarii.

Transformarea in agregat de colectare sau golire
Demontati placa de protectie si depozitati-o intr-un loc sigur.
Agregatul de cosire este gata acum pentru golire sau pentru
montarea unui colector de iarba.

OBSERVATIE: Nu este necesara schimbarealamelor. Lamele
de protectie sunt proiectate astfel incat pot fi folosite si la
golire si la balotare



3. dyHkuuoHanbHoe onucaHue. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanume Ha cpyHkuuure. 3. Descrierea functionarii.
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PacnonoxeHue opraHoB ynpasneHus @ Juhtseadiste paigutus

Vabajooksu lulituskang.
. Kilmkaivituse reguleerimine

Pbiyar ynpasneHusi konecamu cBo6oaHOro xoaa
. PerynaTtop BO34yLLUHOWN 3aCMOHKM.

1. BblkntoyaTens gap (ecnu nmeertcs) 1. Tulede luliti. (kui on paigaldatud)

2. Perynatop gpoccenbHOWM 3aCnOHKN. 2. Gaasihoob.

3. lepanb TOpMO3a 3. Piduripedaal

4. Tepanb nepeaHero/3agHero xoaa. 4. Edasi-/tagasikaigu pedaal.

5. [MopkntoyeHune/oTknoYeHne 6rnoka KOCUIKU. 5. Lbéikeseadme sisse-/valjalilitamine.

6. bBbICTpbIN Nogbem/onyckaHne 6roka KOCUIKU. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
7. Knioy 3axuraHus. 7. Suutelukk.

8. CTOSAHOYHbIN TOPMO3. 8. Seisupidur.

9. 9.

1 1

[N
N
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Kontroliy pozicijas
Sviesos jungiklis. (jei yra)
Droselio sklendé.
Stabdzio pedalas.
Tiesioginés/atbulinés eigos pedalas.
Pjovimo agregato prijungimas-atjungimas.
Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
Paleidimo raktas.
Rankinis stabdys.

. TuScCios eigos svirtis.

1. Paleidéjas.

©)
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@ VadVadibas iericu izvietojums
1. Gaismas slédzis. (ja ir aprikojuma)
2. Degvielas droseles vadiba.
3. Bremzes pedalis.
4. “Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.
5. GrieSanas ierices pievienoSana/atvieno$ana.
6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaidana.
7. Aizdedzes slédzene.
8. Stavbremze.
9. Brivgaitas vadibas svira.
11. Gaisa droseles vadiba.

25

PaznonoxeHue Ha ycTpoiicTBaTa 3a o6cnyKBaHe

©CeND O~ ®N =

Kntou 3a cBeTnmnHUTE. (aKo € NpeaBuaeHo)
JlocT Ha rasra.

Mepan Ha cnupaykara.

Mepan 3a npeneH/3ageH xoa.
BkntouBaHe/n3krnouBaHe Ha kocavyHus arperar.
Bbp3o BaouraHe/cBansiHe Ha KocadHus arperar.
KoHTakT 3a 3ananeaHe.

PbyHa cnvpadka.

BkntouBaHe/n3knouBaHe Ha n3npesapBalus
cbeauHuTen. (dppannayd)

11. Perynatop 3a cTygeH cTapT.

Pozitia comenzilor

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

Tntrerup&torul luminilor. (daca sunt prevézute in dotare)
Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana.

Pedala de mers Tnainte i inapoi.

Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de méana.

Maneta de comanda a rotii libere.

1. Comanda socului.
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1. MonoxeHue nepekntoyvatens dap. (ecnu
nmeeTcsl)

1. Tulede liiliti asend. (kui on paigaldatud)

1. Sviesos jungiklio pozicija. (jei yra)

1. Gaismas slédza pozicija. (ja ir aprikojuma)
1. Kntou 3a cBeTNMHUTE. (aKo e NpeaBUAEHO)

1. Intrerupétorul luminilor. (daca sunt previzute
in dotare)
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2. PerynATop ApoccernibHOM 3aCNOHKN

Perynatop ApoccenbHOW 3acioHKW perynupyetr oGopoThbl
ABUraTens v criejoBaTesibHO CKOPOCTb BPaLLEHNS HOXE.

“® = lMonHbiii ras
*#R = CkopoCTb XOMOCTOro XoAa

2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade p6orlemiskiirust.

“® = tiisgaas
R - t{ihikaik

2. Droselio kontrolé

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu
bldu peiliu sukimosi greitj.
“® - Pinas greitis
& - Tyscios eigos greitis

2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzingja apgriezienus un
[Tdz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
R - Tuksgaita

2. JlocT Ha rasTta

Ypes noctaHarasrace perynupar 060p0TVITe Ha aBuratend,
C KOETO Cce perynupa n CKopoCTTa Ha BbpTeHe Ha KOCa4YHUA
arperar.

“® = Pilns atrums
*#® - [IpazeH xof

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*#® - Turatia de mers in gol



3. Mepanb Topmo3a

|/|CI'IOJ'lb3yeTCﬂ ana TOpMOXXeHUA TpakTopa v nycka asura-
Tena.

€D 3. Piduripedaal

Kasutatakse traktori pidurdamiseks ja mootori kaivita-
miseks.

3. Stabdzio pedalas
Jis naudojamas traktoriui sustabdyti ir varikliui uzvesti.

3. Bremzu pedalis
To lieto traktora apstadinaSanai un dzinéja iedarbinasanai.

3. CnupayeH nepan

M3nonsea ce 3a cnupaHe Ha TpakTopa W 3a 3ananeaHe Ha
asurartend.

3. Pedala de frana

Se foloseste pentru franarea vehiculului si pornirea moto-
rului.

4. Nepanb nepepHero/3agHero xoaa.

HanpaeneHue 1 CKOPOCTb ABWXEHUSI perynupyotcs nega-
NAMKW NepeaHero 1 3agHero xoaa.

@ 4.Edasi-/tagasikdigu pedaal.

Liilkumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

() 4. Judéjimo | prieki/atgal pedalas.
Judéjimo kryptj ir greitj kontroliuojame su judéjimo | priekj ir
atbulinés eigos pedalais.

4. ’Uz prieksu/atpakal” kustibas pedalis.

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

4.NMepan 3a npeneH/3aneH xon
[MocokaTa 1 CkOpoCTTa Ha OBWMXEHUE ce ynpaBnsiBaTr ypes
neganvTe 3a NpeaeH/3ageH xoa.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si ihapoi
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5. MopknioveHne/OTKIIOYEHUE pexyLLero 6roka.

MepemecTtuTte pblyar Bnepes Ans NOAKIOYEHUS NpMBoAa K
pexyLuemMy 6roky, B pesynstaTe peMeHb HaTArMBaeTCs U HOXM
HaunHatoT Bpawarbes. [Npu nepemMelleHnn pblyara Hasag
NpuBOL OTCOEAMHSIETCS U BpalleHue HOXel 3aMeansieTcs
nos BO34ENCTBMEM TOPMO3HbIX KOMOAOK, YCTAHOBIEHHbIX
Ha LUKMBE.

@ 5. Loikeseadme sisse-/viljaliilitamine

Niiduki ajami Ghendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja terad hakkavad p&odrlema. Kui hoob
tagasi tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade poorlemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj j prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant
prie veleno.

@ 5. GrieSanas ierices pievienosana/atvienosana.
Parbidiet kloku uz priek$u, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmenisak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota
un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties
uz rulli.

5. BknrouBaHe/U3kKno4YBaHe Ha KOCa4yHUA arperart

MpuaBwkeTe nocta Hanpeq, 3a Aa BKIYMTEe CbearHUTens
Ha 3adBWXKBaHETO Ha kocadkaTta. [pu ToBa ce o6TdAra
3a[BMKBALUMAT PEMbK M TpaHCMUCKATA 3arnoyBa Oa ce
BbpTW. KoraTo NocTbT ce u3abpna Hasag ce M3KMouysa
CbEOVHUTENSAT Ha 3a0BWKBAHETO N BbPTEHETO HA HOXOBETE
ce cnupa 4ype3 HamupalmTe ce Ha pPeMbyHUTE Lanbu
CNMpaYHmn HaKnagKku.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta Thainte pentru a cupla transmisia agregatul
detaiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fi intinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbICTPLIN NoAbLem/onyckaHue pexyLuero 6rioka
MoTaHuTe pblyar Hasag AN Toro, Y4Tobbl BbICTPO NOAHATHL
pexyLmii brnok npu NpoxoxaeHuu 6yrpos u T.4. MNpw TpaHc-
MOPTUPOBKE PEXYLLMIA BrOK AOMKEH HaX0AUTLCH B KpaHeM
BEPXHEM MOMOXEHUN.

@ 6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine
Tommake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade sbites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
|6ikeseade olema kdige kérgemas asendis.
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukS€iausioje pozicijoje.

6.Atra griesanas ierices pacel$ana/nolaisana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. Transporté8anas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija.

6.5bp3onoBauraHe/cBansiHe Hakoca4yHusA arperar
M3pbpnariTe nocta Hasaz, 3a Aa noBaurHeTe 6bp3o kocayHus
arperat o Bpeme Ha ABVXeHWe, Hanpyumep npu npemrHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nMBaaaTta. [pu TpaHCcnopT KocauyHUAT
arperat TpsibBa Ja ce Hamupa B HaW-BUCOKO MOMOXEHNE.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.
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7. Kntoy 3axuraHums
NmetoTcsa YeTblpe PasfnnYHbIX NMONOXEHUA KIko4a 3aXUraHmnaA:

ROS ON

OFF Bce anekTpuyeckme Lenv pasoMKHyTbl.

ROS ON C cuctemon ynpaBreHust 3agH1M XOA0M
(ROS)

ON OneKkTpuyeckne Lenm 3aMKHyThbI.

START MyckoBow anekTpoaBUraTerib BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - Mossonsert
yNpaBnaTb MEXaHN3MOM KOCUIKU U APYrMM NPUBOAHBLIM
npucnocobnexHvem Bo Bpems 3agHero xoaa (Cm. pasgen 5
- “YnpaBneHue TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnsiiTe KoY B 3aMKe 3axXuraHus,
ocTaBnss MalunHy 6e3 npucmoTpa.

7. Suitelukk
Suutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lilitatud.

START starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisusteem (ROS) — Vdimaldab té6tada
niiduorganiga voi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo jungiklis
UzZdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:
OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta
START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangq be priezidros.
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@ 7. Aizdedzes slédzene
Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operéacijas sistcma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingjs pieslégts.

Reversa Operécijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdéavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢dzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe
Mma yeTupm pasnnyHy No3nummn Ha Knova 3a 3anansaHe.

OFF TOKbT € U3KNoYeH

ROS ON Cuctemara 3a O6paTtHo 3agsmxBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIOYEH

START CrapTupaHe Ha cTapTepa

Cucrtema 3a ObpaTtHo 3ageumxkeaHe (ROS) - Mo3sonsiBa
Aa ce paboTu ¢ KocaykaTa unv Apyrv 3afBvKBaHU

OT ABuraTensi NpUCTaBKU MO BpEME Ha OBUXKEHNE Ha
MalLMHaTa Ha 3ageH xopn (Buwx pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUMAHUE!

Hwukora He ocTaBsaNTe KOHTAKTHUA KNOY B KOHTaKTa 3a
3anarneaHe, ako Le ocTaBuTe MallmMHaTa 6e3 Hag3op.

7. Contactul de aprindere
Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Tntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



@ 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

&

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet Sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupayka

PbyHaTa cnupadka ce 13nonasa KakTo criegsa:

8. CTOAHOUYHbIN TOPMO3
|_|O£I,KJ'I}0'~IMTe CTOSAHOYHBbIN TOpPMO3 cnegywwmnm 06pa30M:

1. HaxmuTe Ha neganb TopMo3a. 1. HatucHeTe gokpan negana Ha cnupadkara
2. MoaHUMUTE BBEPX pblYar CTOSHOYHOrO TOPMO3a, 2. TpemecTeTe nocta Ha pbyYHaTa cnvpayka Harope U ro
YOEPXKUBANTE €70 B 3TOM MOMOXKEHUMN. 3a[pbXTe B TOBA MOOXEHMWE.

3. OtnyctuTe neganb TOpMo3a.. 3. OcBobogeTe negana Ha cnupadkara.

[ns Toro, 4ToObl OTKMHOUYUTL CTOSHOYHBLIA TOPMO3, HY>XHO PbyHaTa cnupadka ce ocBoboxgaBa OTHOBO 4Ype3 NeKo
BCEro HaBCero HaXxxaTb Ha negarb TOPMO3a. HaTUCKaHe Ha nefana Ha crnvpadkara.

8. Frana de méana

Frana de mana se cupleaza astfel:

@ 8. Seisupidur

Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:

1. Vajutage piduripedaal pdhja. 1. Apasati pana la refuz pedala de frana.
2. Viige seisupiduri hoob les ja hoidke selles asendis. 2. Tragetti maneta franei de mana in sus si tineti-o n pozitia
aceasta.

3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla 3. Ellbe.ra’;l pedala de Trana. ) )
vajutada. Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.

@ 9. Tusciosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba isjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

ANNNNNANNNNNN
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@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzinéja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
Saja pozicija.

%
?
g—:
%
7

9. BkniouBaHe/u3kn4YBaHe Ha u3npeBapBalyus
cbeauHuTen (cppannayd)

3a pa usgbpnate TpakTopa 6e3 ga e BKoYeH ABuratensit

9. Pbivar ynpaBneHus konecamm cBo6oaHoro xoaa
[Onsa OGykCupoBKM wnnu nepemMelleHns Tpaktopa npu

BbIKIIOYEHHOM ABuraTernie, HeobXOoAMMO OTXaTb PYYKY
yrnpasreHus Kornecamm cBoGOAHOIO XoAa 1 3apukcMpoBaTh
€e B 3TOM MOMNOXEHUU.

9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.

Unun da ro usbyTate, Tpsibea Aa Gbhe U3ObpnaH NocTbT 3a
ynpaBneHne Ha 13npeBapBallns CbeauHUTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentru aremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.
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11. Perynatop Bo3AyLIHOMN 3aCHOHKM

Ecnn aBuratenb xonofgHbIv, nepeq 3anyckom Heobxoammo
NOTSHYTb Ha cebs perynaTop BO3AYyLLUHOW 3acnoHku. [Nocne
TOro, Kak ABuraTenb 3anyCcTWUTCH, NNaBHO HaXmuTe Ha
perynartop, 4Tobbl BEpPHYTb €ro Ha MecTo.

11. Kiilmkaivituse reguleerimine
Kui mootor on killm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp valja
tdmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, voib nupu
uuesti tagasi lUkata.
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11. Paleidéjas

Kada variklis yra $altas, pries uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@ 11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjs irauksts, pirms masinas iedarbinasanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. PerynaTtop 3a cTyaeH cTapT
Mpw cTtyoeH geuraten Tpsi-6Ba ga ce u3gbpna pery-naropa
3a CTydeHO 3ana-rBaHe npeau Aa ce Ha-npaeu ONWT 3a
cTapTupa-He. Cneu 3ananeBaHe Ha gBuratena u npu gocTtu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-6oTa Ha ABWraTensi, pe-rynatopbT
3a CTyAeHo 3a-nansaHe TpsibBa Aa ce BbpHe 06paTHO.

11. Comanda ocului

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie impins la loc.



4. Nepep craptom. 4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npeau ctaptupaHe. 4. Pregatiri.

3anpaBka () Uzpildisana ar degvielu
Asuratens pomkeH paboTarb Ha YACTOM (He CMELLaHHbIM C Dziné&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
Macrom) HeaTunMpoBaHHoM GeHanHe. He sanuBaiiTe GeHsnH svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
BbILLE YPOBHS HUKHEN KPOMKM 3anpaBo4HOro oTeepcTusi. He apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.
npesbILlaiTe MakCMMarbHOro YPOBHS 3anpaBKu.

UZMANIGI!

NPEOYNPEXOEHWUE! Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
BEH3WH - 3TO IEerkoBOCMMAaMEHSIOWAACS KUAKOCTb. benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka art
CobniofaiiTe OCTOPOXHOCTb W MPOBOAUTE 3anpaBKy neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
Ha OTKPLITOM Bo3dyxe. He KypuTe npu sanpaBke M He tvertni, jo benzins var izplesties un parplust. Péc uzpildes
3anpasnsiite npu Tennom gsuratene. He nepenonHsiiTe parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir ciesi pieskruveéts.
6eH306aK, T.K. DEH3UH noABepPXXEH TENNIOBOMY pPacCLUMPEHUIO Glabéﬂet degvielu Vvésa vieta dZinéja degVieIai atbilstosa
1 MOXeT nepenuThest. [ocne 3anpaBKky TLLATENLHO 3aKpy TUTE konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoXnagHOM MecTe
B CreuuanbHOM KOHTeWHepe [Ans MallvHHOro TOomnnvBa.
MpoBepsviTe cocTosiHne 6eH3obaka n TpybonpoBOAOB.

3apexpaaHe ¢ ropuBo
Tankimine [euratensat Tpsi6ea ga pabotu ¢ yucTt, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumec Ha macno). BeH3MHbT Aa ce MbNHU Han-MHOTo

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte [0 JONHUS pbb Ha IbPHOBMHATA 3a MbIHEHE.
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-

sevalamisava alumise servani. Arge taitke maksimumtas-

eest kdrgemale. BHUMAHMUE!

BeH3nHbBT e necHozananum. bbaere BHUMATENHN U NUINHETE
pesepBoapa camo Ha OTKpuTo. lpu NbrHeHe He nyLleTe.

HO..IATUS..! e L . . . He 3apexpanTte ¢ 6eH3VH, korato gBuUraTenaTt e Tonbs. He
Bensiin onvagakergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige npenbnBaiTe pesepBoapa, 3aloTO GEH3UHBT MOXE aa
varskes Ohus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui ce paslwvpyn 1 ga npenee. OGbpHETE BHUMaHWE Ha TOBa,
m~qotor_on kuqm:_ Arge tanklgeupaakl Illgg tais, sest bensiin Kanaukata Ha pesepsoapa fa Gbae aobpe cTerHata creq
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et 3apexgaHeTo. CbxpaHsiBainTe GeH3nHa Ha XNagHo MSICTO
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas B Ty6u 3a GeHauH. [1poBepsiBaliTe pefoBHO pe3epBoapa u
kohas ja mootorikiituse hoidmiseks ettendhtud mahutis. rop1BONpPOBOANTE.

Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

Alimentarea

@ Uzpildymas Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemaiSos) be $vino puré (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio sau peste limita maxima admisa.
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS! ATENTIONARE! N _ o .
Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkites atsargiai Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti

ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu bldu realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
neriikykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
variklis yra uZkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se

benzinas gali isiplésti ir igsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing, alimentarii, asigurai-va ca i strans bine capacul rezervorului.
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje. Pastrati benzinaintr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat

pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina

Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius. si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb Macna

MoagHMMMTE KanoT, 4Tobbl NOMY4YMTb AOCTYN K NPOBKe Macno-
3anpaBOYHOro OTBEPCTUSA U MacnsHoMy Lwyny. [Mposepsante
YpPOBEHb Macna nepeq kaxabIM 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTaNIbHOM MOMOXEHNN.
OTBUHTUTE MaCMSAHbLIN LWYyN U NPOTPUTE ero. YCTaHoBUTE Ha
MECTO MacrsHbIV YN 1 NAIOTHO 3aKpyTUTe. 3aTeM U3BnekuTe
1 NpoBepbTe YPOBEHb Macna.

Olitase
Moéotvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange mddétvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

1) Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti prie$
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal ir
kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lyg;.

Ellas ITmenis

Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskrivejiet ellas stientti
un kartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBrHMpaHUST ¢ namepsaTtenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macrno e AOCTbMEeH cneq BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha gBuraTtens npeauv Bcako nbTyBaHe. O6bpHeETe BHUMaHue
Ha ToBa, NpY NpoBepKaTa MalunHaTa Aa e Ha paBHO MACTO.
WN3BageTe namepBaTenHaTa npbyka v 8 ustpuite. 3aBniTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe S nak u
oTYyeTeTe HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
insurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLL CAUTION - DO
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YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoAuTbCs Mexay ABYMS
oTMeTKaMu Ha MacnsHoM Lwyne. [ina gosanpasky 3anenTe
macno SAE 30 go otmetkn “FULL” (MONHbIN). 3umoi (npu
Temneparype Huxe Hyns) ncnono3yrte macno SAE 5W-30.

@ Oli tase peaks olema 6livarda kahe margi vahel. Kui 8li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni méargini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripiltialyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL”.
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzSalimo tasku).

@ Ellai jabdt starp divam atzimém uz ellas stieni$a. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lTdz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 e]lu.

HuBoTO Ha macrnoTo TpsabBa ga ce Hamupa mMexay ABaTta
Genera Ha n3mMepBaTenHaTta npbyka. AKO ToBa He e Taka,
ponbnHeTe MoTopHo macno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3
3umara (Mpu onacHocT OT 3ampb3BaHe) [a Ce M3Mon3Ba
mMoTopHo macno SAE 5W-30.

@ Nivelul uleiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pejojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”". larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

[aBneHue B LWUMHaX

PerynapHo nposepsinTe gaBreHue B LWMHax. [aBneHue
pomkHo coctaensate 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHNX U 3aJHUX LLUMHAX.

€D Rehvirdhk

Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehvideréhk peaks
olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i (12 PSl) tagumistes rehvides.
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Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priekdéja riepa ir jabat 1 bars (14 PSl) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymuTe
PepoBHO nmpoBepsiBaiiTe Bb3AYLUHOTO HansraHe B rymuTe.
Hansaraxeto B npegHute rymun Tpsibea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymn Tpsibea aa e 0.8 bar (12 PSI).

@ Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHue. 5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Brauksana. 5. Pabora. 5. Conducere.

3anyck aBurartens

Canbte Ha cugeHue B paboyeM MOMOXKEHUU, HaXKMUTE
Ha nefdanb TOPMO3a W MOAKIYUTE CTOSIHOYHBIA TOPMO3.
Y6eanuTech, YTO pexyLumii Brok HaxoauTcsl B MOSOXKEHUN
AN TPaHCMNOPTMPOBKM (BEPXHEE MONOXEHNE), U YTO pblyar
NOAKIHOYEHUS/OTKITIOYEHNS] pexyLLero 6rioka HaxoauTcs B
OTKIMHOYEHHOM MOMNOXEHUMU.

€D Mootori kaivitamine
Istuge todasendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdbmmake peale seiuspidur. Veenduge, et Idikeseade oleks
transpordiasendis (llemine asend) ning etl6ikeseadme sisse-/
valjalulitamise hoob oleks valjalilitamise asendis.

@ variklio uzvedimas

Atsiséskite ant sedynés operatoriaus vietoje, nuspauskite
stabdzZio pedalg ir jjunkite rankinj stabdj. |sitikinkite, kad
pjovimo dalis yra transportavimo pozicijoje (virSutinéje
pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

(v) Dzingja iedarbinasana
Apsédieties sédeklT operatora pozicija, nospiediet bremzes
pedali un novelciet stavbremzi. Parliecinieties, ka grieSanas
ierice ir transportéSanas pozicija (augséja pozicija) un ka
grieSanas ierices pievienoSanas/atvienoSanas klokis ir
atvienoSanas pozicija.

MNMyckaHe Ha aBuraTtens
CenHete B paboTHa nosvuMsa Ha cepankarta, HaTUCHEeTe
negana Ha cnupadkaTta u ocBoboaeTe pbyHaTa crnvpadka.
OObpHEeTe BHMMaHMe Ha TOBA, KOCAYHUAT arperaTt ga ce
Hammpa B TPaHCMOPTHO MOSIOXXeHWe (FOPHO MOMNOXEHUE) U
JIOCTBT 3a BKITHOYBAHE U U3KITHOYBAHE Ha KOCayHWsA arperat
Ja ce Hammpa Ha ,MU3KYeH".

Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de mana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.
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MoTsHWTe Ha cebsi perynaTop BO3AYLUHOWM 3aCnoHKK (ecnu
OBuvrartenb XONoAHbIN).

EE) Tommake killmkaivituse hoob vélja (ainult kiilma mootori
korral).

@ IStraukite droselio kontrole (jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

M3gbpnante mocta Ha cmykada (camo npu CTyAeH
asuraten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).
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PasorpeTbin gBuratens: nepemectuTe perynsaTop rasa Ha
norn-nyTy B NOSOXEHWE NOMHOro rasa “e “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “#&“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses  pilno
gazo pozicija. “@".

@ Silts dzing&js: Spiediet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas“#® “ virziena.

Mpu Tonbn asuraten: NMocTaBeTe NocTa 3a rastaHa cMMBoNa
3a “NbnHa ras” “e*.

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana lajumatatea cur-
sei care duce 1n pozitia admisie/acceleratie maxima “#*.



MoBepHWTe KNtoY 3axuraHns B nonoxexue “START”.
NPUMEYAHUE

He 3anyckaiTe nyckoBoOW anekTpoaBuraTens bonee 4yem Ha
5 cekyHna. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyHA, 1 3aTem nonpobyiTe elle pas.

@ Keerake siiltevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. valtel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.
PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe Kntova 3a 3anansaHeto Ha “‘CTAPT”.

YkazaHue!

He 3apgbpxarite crtaptepa noBeye OT NeT cekyHau. AkO
aBuratenst He 3apabotn usvakate 10 cekyHAU npeau
cneapaling onuT 3a nNyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5 se-
cunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca 10
secunde nainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anycka ABuratens ocTaBbTe K4 3aXuraHusi B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynsaTop rasa Ha HyXHyHo
CKOPOCTb. [1151 KOLLEHWS: NOMHbIV ra3

@ Laske sutevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdorete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.
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@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu l1dz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha aBuraTensi ocTaBeTe Kioya Ha 3anarnBaHeTo
[nace BbpHe Ha nonoxenne “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMyKa4a,
Taka Jye ABuratenaT ga paboTtu paBHomepHo. [NocTaBeTe
nocTaHarasTtaHaxenaHute o6opotu. MNpu koceHe: mbnHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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NMPOYUCTKA NEPEOAYU

[ns obBecneyeHns 6e30TkasHOM pPaboTbl U BbICOKMX 3KC-
nryaTauMoHHbIX NoKasaTesnei, peKoMeHAyeTCs MPOYNCTUTb
cucTeMy nepeadaqu nepea NepBo akcnyartauue Tpaktopa.
OTa npouenypa yaanuT U3 CUCTEMbl Nepedayn Bce BO3-
JyLHble NPobKK, KOTopble MO 06pa3oBaTbcs BO BPEMs
TPaHCMOPTUPOBKM TpaKTopa.

BAXHO: ECIIMCUCTEMATIEPEOAYNOEMOHTNPYETCA
B LUENAX MPOBEOEHNA TEXOBCIYXXWBAHUA WA
3AMEHbI, TO MNMOCJIE EE MOCNEAYHOWEWN YCTAHOBKU
N MEPEL HAYAIIOM PABOTblI TPAKTOPA CUCTEMY
MEPEOAYN HY>KHO MPOYUNCTUTD.

*  OcTaHOBMTE TPAKTOP Ha POBHOM NOBEPXHOCTU TaK, YTOObI
OH He MOT CKaTUTbCA B KakoM-nMbo HanpasneHun. Ctos-
HOYHbI TOPMO3 OSKEH ObITb OTKIOYEH 45151 ONMCaHHOM
HWXe npoueaypbl.

+ BbiBeauTe M3 cuenneHust cucTeMy nepegayu, ycTaHo-
BUB perynstop Konec cBOGOAHOTO xofa B MOMOXeHue
cBOGOAHOrO X0Aa.

« 3anyctute gBuratenb 1 nepeMecTuTe perynsatop Apoc-
CcenbHOW 3aCMOHKY B MONoXeHue “MeaneHHo”. MposepebTe,
YTOObI CTOSIHOYHbBIV TOPMO3 He Obl MOAKITHOYEH.

* HaxmwuTe Ha negans nepegHero xoda Ao ynopa, Aepxure
HaxaTton NaTb (5) cekyHa v oTnycTuTe negans. HaxmuTe
Ha nefanb 3agHero xoda A0 ynopa, AepXuTe HaxaToun
natb (5) cekyHa u oTnycTuTe neganbs. [NoBTopuTte aTy
onepauuto Tpu (3) pasa.

*  OcTaHoBUTE TPAKTOP, MOBEPHYB KIOY 3aXuUraHus B rno-
noxexwue “OFF”.

« TlopgknounTe cuCTEMy Nepeaaydu, nepemecTyB perynstop
Konec cBo6oaHOro xofa B paboyee NonoxeHue.

« 3anyctuTe gBuratenb 1 NepemMecTuTe perynatop apoc-
CerbHOW 3aCrOoHKM B NOMNOXeHne “MeaneHHo”.

* [poeabTe Ha TpakTope Bnepen MNpubnuamTenbHo 1-2
meTtpa (5 gyToB) 1 3aTeM Hasaa 1-2 meTpa (5 yToB).

* Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HOpManbHoW paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

ET TAGADAKAIGUKASTINOUETEKOHANE JALAITMATU
TOO, TULEKS SEDA ENNE TRAKTORI ESMAKORDSET
KASUTUSELEVOTTU OHUTADA. SEE PROTSEDUUR EE-
MALDAB KOGU OHU, MIS TRAKTORITRANSPORTIMISE
AJAL VOIS KAIGUKASTI MOODUSTUDA.

TAHTIS: JUHULKUIKAIGUKAST TULEBHOOLDUSTOODE
VOI VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDAPARASTUUESTIPAIGALDAMIST OHUTAMA,
ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit peale
tdmata.

+ Lahutage kaigukast, lulitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

«  Kaivitagemootorja viige gaasihoob aeglase té6 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Viige edasikaigu pedaal tais-edasikadigu asendisse,
hoidke viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. « Viige
tagasikaigu pedaal tais-tagasikdigu asendisse, hoidke
viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. Korrake seda
protseduuri (3) korda.

» Lulitage traktor valja, keerates sultevoti asendisse
LOFF*".

» Uhendage kaigukast, liilitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.
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» Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66 asendis-
se.

»  Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

*  Traktor on niiid normaalseks t6oks valmis.

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultata, rekomenduo-
jama iSvalyti transmisijg prie$ naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |[DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.

+ Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prieS sekance ig procedira.

» Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
| tusciosios eigos pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j1éto judéjimo
pozicija. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

» Nuspauskite tiesioginés eigos pedalg j pilna tiesioginés
eigos pozicija, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedala. Nuspauskite atbulos eigos pedalag j pilna atbulos
eigos pozicija, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedalg. Pakartokite Sia procedirg tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

»  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo raktg j “OFF”
pozicija.

* |junkite transmisijg padedant tuScCiosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicijg.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j1éto judéjimo
pozicija.

« Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas | priekj,
po to penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia
vaziavimo procedra.

« JUsy traktorius dabar yra gatavas teisingam nau-
dojimui.
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@) TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodroSinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams firTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
ST procedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKQPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiet traktoru stavvieta uz lidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoso procediru:

» Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki IEna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

* Piespiediet priek$&jas kustibas pedali l1dz pilnai prieks€&jai
pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un atlaidiet pedali.
Piespiediet atpakalgaitas kustibas pedali Iidz pilnai
atpakalgaitas pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un
atlaidiet pedali. Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

» Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atslégu uz
,OFF” (izslégt) poziciju.

* leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
kustibas pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» Jusu traktoru tagad var normali darbinat.

OGe3Bb3ayllaBaHe Ha CKOpPOCTHaTa KyTus

3a pa ce ocurypu paboTta cbrnacHo npegnucaHusaTa u
Ge3ynpeyHa hyHKLMS Ha cKopocTHaTa KyTus, T8 Tpsbea fa
ce 06e3Bb3ayLlUM Npean MbpPBOTO MyCcKaHe Ha TpakTopa B
ekcnroartauus. Mo To31 Ha4YMH ce OcUrypsiBa OTCTPaHSIBaHETO
Ha BCWYKM Bb3OYLUHW MEXypu, KOMTO ca ce obpasysBanu B
CKOpOCTHaTa KyTus Mo BPEMe Ha TpaHcropTa Ha TpakTopa.

BAXHO: B CITYUAI, YE CKOPOCTHATA KYTUSA TPAEBA
OJABBIEOEMOHTVPAHA 3A ONMPEOENEHMPABOTUTIO
NOOAPBXXKATA NN 3A CMAHA, TO CINEQ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA BbJE OBE3Bb3YLLIEHA
MNPEOV TOW OA BEBIE MYCHAT B EKCIMITOATALNA.

« TpakTopbT Ce cnupa Ha paBHa MOBLPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa npoTUB MNPOU3BOSTHO TPbrBaHe. B To3u criyyai
He MOXe [a ce U3Mon3Ba pbyHaTta cnvpadka.

° M3kntoueTe CKOpPOCTHaTa KyTud, KaTo BKMKYUTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

« T[lycHeTe gsuraTtens v rnocraBeTe flocTa Ha rasta Ha
GaBeH npaseH xod. Ybendete ce, Ye pbyHaTa crnMpadka
He e BKIoYeHa.
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* HaTucHeTe nocTa 3a BKMo4BaHe Ha CKOPOCTUTE B KparHO
npegHo nonoxeHve n 3agpwxTe 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTUCHETE 10CTa B KpaWHO 3a4HO MOMOXeHue U
cbLUo 3aapbxTe (5) cekyHan. NoBTopeTe npoueaypara
(3) nbTI.

*  Wasracere TpakTopakaTo 3aBbPTUTE KIH0Ya 3a 3anansaHeTo
B no3uuuns “AUS” (OFF).

» [locTaBeTe BKIIOYBAHETO HA M3NpeBapBaLL, CbeaNHNTEN
(dbparinayd) B monoxeHve Ha xod, 3a Aa BKIOYUTE
CKOPOCTHAaTa KyTusi.

TycHeTe ABuratens vi nocTaseTe JfIocTa 3a rasta Ha 6aBeH
npaseH Xop.

» Tpugsmxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpeg
n cnep ToBa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Ha3aga. MNoeTopeTe
Tasu npoueanypa 3 NbTU.

+ Cera TpakTopbT € roTOB 3a HopMarnHa pabora.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei naintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde in transmisie in decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE Sl INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUI.

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frana de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rofji libere in
pozitia rofji libere.

«  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

* Plasatimanetade comandaamiscariiin ceamaiavansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

*  Cuplaii transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

* Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

» Conduceti tractorul Tnainte si napoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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MPUMEYAHME!

MawumHaobopynosaHanpegoxpaH1TENbHbBIM BbIKITHOYaTeneM,
KOTOpbIi HeMeAneHHO obecToyvBaeT ABuratenb, ecnuv
BOAMTENb OCTaBNSAET CUAEHUE NpY paboTatowem aABuraTtene
W NpW pblyare NOAKMYEHUS/OTKNIOYEH NS, yCTaHOBENEHHbIM
B “nogkrtoYeHHOM” NOnoXeHune.

MARKUS!

Masin on varustatud turvalulitiga, mis katkestab koheselt
mootori t86, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova asendisse
Jsisse lulitatud®.

PASTABA!

Iranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzingjs darbojas, un pievienoSanas/
atvieno8anas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHME!

MawwvHaTta e obopyaBaHa CbC 3alMTEH MpeKkbCcBad,
KOWTO BefHara npekbcBa ToKa KbM ABuraTens, ako
BOOAYbT Crese OT cefarnkara npu BKIOYEeH OBurarten
M NOCTBbT 3a BKJ/IlOYBAHe Ha KocayHua arperar
€ B no3nums “BkNoYeH”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”.
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MepeaHnin n 3aaHnn xon

Hanpasnexne 1 ckopoCcTb NEpeMeLLeHns PErynmnpyTesa ¢
NMOMOLLbIO Nejaren nepenHero v 3agHero xoaa.

° SaI'IyCTVITe MallunHy ¢ ocBoboaNTE CTOSIHOYHbIN TOp-
MO3.

« MenneHHoO HaXXMUTe Ha Neaarnb NepeaHero Unv 3agHero
xoda Ans Toro, Ytobbl Ha4yaTh ABMKeHne. Yem 6onblue
Bbl HAXVMaeTe Ha negarnb, TeM Corblue yBernMunsaeTcs
CKOPOCTb NepeMeLLeHus.

KoweHue

OnyctnTe pexywmii 6rok, nepemecTus pbivar nogbema
Brepes, v NoAKymTe pexyLumn 6rnok. Beibepnte ckopocTb
BOXAEHUS B 3aBUCMMOCTM OT XapakTepUCTUK 3eMHOM
NMOBEPXHOCTU 1 TpebyeMbIX pe3ynbTaToB KOLUEHWS.

€D Edasi-tagasi liikumine
Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.
» Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

» Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikaigu ped-
aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Niitmine
Laske ldikeseade alla, viies hoova ette, ja Uhendage

I6ikeseade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud
niitmistulemusega.

@ Judéjimas a prieki ir atbuline eiga

Judéjimo kryptis ir greita kontroliuojame su judéjimo a prieka

ir atbulinés eigos pedalais.

« Utveskite traktorif ir atleiskite rankina stabda.

» Létai nuspauskite judéjimo a prieka arba atbulinés eigos
pedalf kad pradéti judéjimf. Pagrindinis greitis padidéja
kuo daugiau yra nuspaustas pedalas.

Pjovimas

Nuleiskite pjovimo dala pastumiant pakélimo svirta a prieka
ir prijunkite pjovimo dala. Pasirinkite vairavimo greita, kas
atitinka temes pavirdiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo
rezultatui.
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@ Lai kustgtos uz priekdu un atpakad'gaita

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas

piedzinas pedalis.

* ledarbiniet traktoru un nolaidiet stavbremzi.

* Lénam piespiediet gaitas vai atpaka| brauk$anas pedali,
lai uzsaktu kustibu. Jo dzilak pedalis tiek nospiests, jo
lielaks k|Ust realais atrums.

Griedana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot pacelSanas kloki
uz priek8u un pievienojiet grieSanas iekartu. Izvélieties
brauk8anas atrumu, kas atbilstaugsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.

MpeneH n 3ageH xon

[locokaTa Ha OBWXHME M CKOpOCTTa ce ynpasnasat 4pes3
negannTe 3a npeaeH 1 3ageH xon.

» 3ananete TpakTopa un oceobogete pbYHATa cnupadka.

» HatucHete 6aBHO Negana 3anpeaeH Unv3afeH xod, 3aaa
3anoyHe ABwkeHneTo. OCHOBHATa CKOPOCT ce yBenvyaBa
KOIKOTO MoBeYe ce HaTucka neganbT Hagony.

KoceHe

Caarete KocadHWsi arperat 4pes npemecTtBaHe Ha nocrta
Hanpen. BkntoyeTte CbeaAunHUTeNnda Ha KOoCa4dHuA arperat.
M3bepeTe CKOPOCT, MOAXOAALA 3a TepeHa U 3a KenaHus
pesynTar OT KOCEHETO.

@ Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si inapoi.

» Porniti tractorul si eliberati frana de mana.
» Apasati incet pe pedala de mers inainte sau Thapoi pen-

tru a va pune in miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Taiere
Prin impingerea in fata a manetei de ridicare coborati agreg-
atul de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care

corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate.
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MonoxeHwne cuctemsl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS ieslggts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cucrtema ynpaBneHus 3agHum xogom (ROS)

Balww TpakTop 060pyAoBaH CUCTEMON yrpaBreHns 3aaHUM
xogom (ROS). MNpw nto6oi nonbITke onepaTtopa BbIMOMHUTL
3a[HWI XOZ NPV BKMHOYEHHOM CLeMNIeHUn NpucnocotneHmns
nBuratens GygeT BbIKNOYATbCA A0 TEX Mop, MoKa Ko
3akuraHusi He ByaeT NOBepHYT B NonoxeHue cuctembl ROS
“ON".

BHUMAHMUE! 3agHuii xog npu BKIKOYEHHOM CLENeHnn
nprcnocobneHnsa Bo BpeMsi KOCbObl CTPOro KpanHe He
»enateneH. [oBopOTKoYa 3aXXnraHus BMOSIoXKeHWE CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINONHEHMS 3a4HEr0 Xo4a Npu BKITFOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobneHnst cnegyet BbINOMHATL TOMbKO
TOrAa, Korga oneparop PeLUnT, 4TO He0OX0ANMO NEPECTaBUTb
MaLUUHY BMECTE C NPUCOEAMHEHHBIM NpucnocobneHnem. He
BbINOJIHANTE KOCLOY Npu ABUKEeHUU Ha3az, ecriv B 3TOM
HeT KpaHe He0GXOAUMOCTHU.

MCMNONb30OBAHME CUCTEMbI ROS

* [pupaboTatoLLem aBuraTterne NoBEPHUTE KoY 3aXKmnraHus
NpOTMB YacoBOW CTPEnkKu B nonoxexune cuctemol ROS
“ON".

» [pexge 4em HavaTb 3agHWUIA XOA4, MOCMOTPUTE BHU3 U
Haszap.

e Y700blI HayaTb OBWXEHME, MMaBHO BbbRKMUTE Medanb
peBepCcnBHOIo npueoaa.

e« Ecnu ucnonb3oBaHue cuctembl ROS Gonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIHOY 3aXKUraHUS B MOJIOXKEHWE
asuratens “ON”.

€D Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lulitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stttevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selulitamine (“ON”), et vdimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

* Mootori td6tades keerake sultevotit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”.

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Liikumise alustamiseks vajutage aeglaselttagasiséidupe-
daali.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake slt-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.

MNonoxenune asuratens “ON”
(obblvHas pabora)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Osuraten “BKITKOYEH” (HopmanHo
paboreLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje arengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant
ajungtai padargo sankabai, utgesins varikla, jei tik ufvedimo
raktelis nebus perjungtas a ajungtos ROS padéta.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama dienaujant nevatiuoti
atbuline eiga esant ajungtai padargo sankabai. ROS ajungi-
mas, leidtiantis vatiuoti atbuline eiga esant gjungtai padargo
sankabai, turétf biti naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendtia, kad bitina pakeisti madinos buvimo vietf esant
ajungtam padargui. Nedienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliugiai biitina.

ROS NAUDOJIMAS

* Veikiantvarikliui, pasukite utvedimo raktela priedlaikrodtio
rodykl¢ a ROS &jungimo padéta.

* Pried vatiuodami atbuline eiga apsititrékite, kas yra ut ir
po agregatu.

« 1d léto atleiskite reversina traukos pedalf ir judéjimas
prasidés.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite ufvedimo raktela pagal
laikrodtio rodykl¢ & veikiancio variklio padéta.

@ Reversa Operacijas Sistgma (ROS)

Jisutraktorsiraprikots arreversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, m¢éinajums
parvietoties atpakadgaita arieslggtu nomainaméa aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS!Pdaudanaslaiké parvietodanas atpakadgaita
ariesl¢gtu nomainama aprikojuma sajligu ir kategoriskinevgla-
ma. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomainama aprikojuma sajligu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas sta-
vokli arieslggtu nomainama aprikojuma sajligu. Nepd'aujiet
atpakad'gaita, ja vien tas nav absoliiti nepieciedams.

ROS LIETOSANA

« Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢cgu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Lai saktu kustibu, Igcndm nospiediet atpakadgaitas
pedali.
+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes

atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs iesl¢gts”.
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Cucrema 3a O6partHo 3agBmxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e o6opyaBaH cbc Cuctema 3a O6paTHo
3apgsumxkBaHe (ROS). [okaTto knioya 3a 3ananBaHe He
6bae 3aBbpTaH B nosvuusa “BKITKOYEHO” Ha Cuctemarta
3a ObpaTtHo 3agBumxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha
onepartopa Ha mMawwuHaTa ga noternu B obpatHa rnocoka,
KOraTo € BKI0YEH CbeaANHUTENS KbM NpUKaYeHust MIHBEHTaPp,
e AoBefe A0 M3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [BnxeHneto B obpaTHa nocoka no BpemMe Ha
KOCEHe, C BKITHOYEH KbM KOcCaykaTa CbeauHUTEN, € U3KI0-
YUTEMNHO HenpenopbYnTENnHo. BkntouBaHeTo Ha Cructemara
3a O6patHo 3agewmxkBaHe ROS c uen nossonsiBaHe Ha
OBWKeHue B obpaTHa mocoka C BKIOYEH KbM Kocadkara
cbeauHuTen, cneaBsa eaMHCTBEHO M CaMo [a CTaBa, B Chy-
YauTe Npu KOMTO onepaTopa Ha MallMHaTa yCTaHOBMU, Ye ce
Hanara NpemMecTBaHETO Ha Kocaykarta Hasaj C BKIOYeHa
npvkadyeHa npucrtaBska. He kocete Ha 3ageH xoA, ocBeH
KOraTo ToBa € abCOJIFOTHO HaNOXUTENHO.

NPUNOXEHWE N N3MNON3BAHE HA ROS

« [pupaboTtew aBurarten, 3aBbpTeTE KMNtOYa 3a 3anansaHe
B MOCOKa obpaTHa Ha YaCcOoBHMKOBATa CTpenka Ao npe-
MuHaBaHe B nosnuusa “BKITKOYEHO” Ha ROS

- T[lorneaHeTe Hagony v Hasag Npeau BpbLUaHe.

» bBaBHO HaTUcHeTe Nedana 3a obpaTHO ABWXeHue, 3a Aa
3aBUXNTE.

« B cnyvyauTe, nNpu KOUTO NOBeYe HE € HEOOXOOMMO U3-
nonseaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Knova
3a 3ananeaHe B MOCOKa Ha YacOBHMKOBAaTa CTpenka Ao
nosnumsa “BKJTIOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

» Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

* Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

» Apasati usor pedala de marsarier pentru a incepe depla-
sarea.

« Candnumaieste nevoie sa sefoloseasca ROS, intoarceti

cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLEeHU

*  OuuncTUTE ra3oH OT KAaMHEWN 1 APYTUX NPeAMETOB, KOTopble
MOryT BbITb OTOPOLLEHBI HOXXaMW Ha PACCTOsIHME.

* Onpegenute U OTMETLTE MECTOMONOXEHME BonbLIMX
KaMHeln U ApYrux HenoABMKHbIX NMPeaMeToB, YTOObI
n3bexatb CTONKHOBEHMUS.

* HauymHaliTe KOoCUTb C OOMbLLOK BbICOTOW CKalUMBaHUS
N 3aTeM yMeHbluahTe ee A0 AOCTMXKEHUS HYXHOro
pesynbraTa.

*  OnTumanbHble pesynbraThbl NPU KOLEHUN JOCTUralTCs
Npy BbICOKOW CKOPOCTM ABUraTens U HU3KOW CTYrNeHu
nepefayv (MaluvHa aABuraetca meaneHHo).Ecnv tpasa He
CINULLKOM BbICOKasi 1 TONCTasi, XOA0BYH CKOPOCTb MOXHO
yBenu4nTb, MMbo BbIGPaB NOBbILLEHHYO Nepeaayy, Mmoo
noaHsB 060poThl ABUratens. Pesynsrat paboTbl OT 3TOro
He yXyALunTCS.

+  [1Nns nony4YeHnsi XopoLero ra3oHa Tpaey CreayeT KOCUTh
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
Tpasa Goree paBHOMEPHO PAcNpedensieTcs Mno ra3oHy.
Bam He npuaetca notpartuTb 6orbLLE BpeMEHM, MOCKOTbKY
Bbl MOXETE YBENUUNTL CKOPOCTh NepemMeLLieHNs!, He BNUAS
MpY 3TOM Ha Ka4ecTBO KOLUEHUS.

* W3berante kocuTb Ha MOKpon Tpase. Bbl He nonyuute
Xenaemblx pe3ynbTaToB, T.K. koneca byayT norpyxartbcs
B MSrKYH0 MOYBY.

+ Tlocre “crnonb3oBaHKs MPOMOTE PEXYLLIN BIIOK CTRYSIMI
BOAbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

+ Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

+ Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

» Alustage suure niitmiskérgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

» Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pdérete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin s6idab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kérgema
kaigu abil vbi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

» K®&ige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

+ Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

» Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$¢iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
grei€iu (peiliai greitai sukasi) ir Zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jei zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus auk3tesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.
Baigus darbg, nupurk$kite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekS§metu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vEélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masSina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust I[dzenaka un nogriezta zale tiek
vienmeérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar ddeni péc
lietoSanas.
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CtbBeTH 3a KoceHe

« OTcTpaHeTe KaMbHU M APYr NPeaAMETN OT NMBadarta, Tbi
KaTo B NPOTMBEH cny4ain e 6baart katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXOoBe

* O6Go3HayeTe rorieMm KaMbHU 1 apyrunpegmMmeTiu B 30HaTa
Ha KOoCceHe,3a fja n3berHeTe COMbCHK.

* 3ano4HeTe Cno-rofisiMa BUCOYMHA Ha KOCEHE 1 cries ToBa
A HamMarneTe JOKaTo ce NMOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

* PesyntaTbT OT KOCEHETO € Hal-Jo6bp koraTo ce paboTn
C BICOKM 0O0POTH Ha ABuraTens (ocTpueTara ce ABuxaT
C Mo-rofnsiMa CKOPOCT) Y Ha HUCKa CKOPOCT (MaluvHaTa
BbpBM N0-6aBHO). AKO TpeBaTa He € NpeKaneHo Abnra unm
NbTHa, CKOPOCTTa Ha ABMXKEHVE MOXe Aa ce yBenu4u,
kaTo ce m3bepe no-BMCOKa NMpefaBKa UMM ce yBenuyn
CKOpOCTTa Ha MOTOPa; TOBA He BMMSie Ha KAa4eCTBOTO Ha
psizaHe.

« JluBapara cTaBa Hali-kpacuBa, korato ce kocu YyecTo. 1o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCW No-paBHOMEPHO M OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeaens No-paBHOMEPHO Mo MOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuuasa 061010 HEO6X0AUMO BpEME, ThI KaTo
Moxe [a 6bae n3bpaHa no-BMcoKa CKOPOCT Ha xofa 6e3
[a ce BriollaBa Ka4yecTBOTO Ha KOCEHETO.

* AKo e Bb3MOXHO He KOoceTe fnMBajara, Korato € Mokpa.
Pe3ynTtaTbT OT KOCEHETO € Mo-foL, Thi KaTo Konenata
noTbBaT B MekaTa nueaga.

* Cnep Bcska ynotpeba mannakeavte KocadHus arperar
oTAonNy C BoAa.

Idei de taiere/cosire

» Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

* Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

+ Tncepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

» Cel maibun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

» Celmaibun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuita mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

» Evitatitaiereaierbiiude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

» Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEOYNPEXOEHUE!

*  Hepabortarite c TpakTOpOM Ha CKINOHaX, KpyTU3Ha KOTOPbIX
npeBbiaeT 15°. TpakTop MOXET NepeBepHyTLCS Ha3aga,.

*  Ha KpyTbIX CKIOHaXx CyLLEeCTBYeT PUCK ONPOKUAbIBAHUSI.
*  M3beraritesanyckaTbMOCTaHaBNMBATLTPAKTOPHACKIOHAX.

€D HOIATUS!

+ Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on maest Ules sdites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

+ Arge soitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

« Valtige kallakul peatumist ja séidu alustamist.

() |SPEJIMAS!

*  Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

« Ant stadiy $laity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

* I8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@) UZMANIGI!

* Nebraucietpanogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

« Uzstavamnogazémpastavievérojamsriskszaudétlidzsvaru.
» Centieties neiedarbindt masinu un neapstaties uz
nogazem.
BHVMAHME!

* He kapaiTe B MECTHOCT C HakmoH,no-ronsMm ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npu kauBaHe Harope CbLLEeCTByBa
onacHOCT MaluvHaTa aa ce npeobbpHe Hasag.

* HekapaiTe CTpaHNYHO NO HAKMOHa, Thil KAaTo MalLUMHaTa
MOXe fia ce 0ObpHEe CTPaHUYHO.

° W3barearite oa Kaparte Nno HaKnoHu unn aa cnmparte Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

*  Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepemellaniTech, NnoBopaymnBas Hanpaeo, ANsi TOro, YToobI
CKOLLEHHasi TpaBa oTbpacbiBanach OT kKNym6, JOPOXEK U T.4.
[nsa 6onblMx ra3oHOB HEOOXOAUMO MEHATb HanpaBrneHue
OBWKEHUS Mocrne Kaxabld 2-3 NoBOpPOTOB Aflst TOro, YToObI
CKOLUEHHas TpaBa OTOpachbiBanacb Ha Y€ CKOLUEHHbIV
y4acToK, Kak nokasaHo Ha PUCYHKE.

@ Sditke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suurema murupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSine, kad nupjauta Zolé buty
numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesniu-
ose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei¢iama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta zolé baty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas brauksanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

Kaparite HagsicHO, 3a Ja MOXe OkoceHaTa TpeBa Aa 6bae
M3XBbprisiHa OT MbTeKW, Nexu u T.H. MNpu no-ronsima nveaga
no-cokaTa Ha kapaHe TpsibBa ia ce NpoMeHM crep ABa-Tpu
Kpbra, 3a fja MOXe OKOCeHaTa TpeBa Aa Gbae N3XBbprieHa
BbpXYy Be4Ye OKOCeHaTa nsioLl, B1X Cckuua.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru aevita aruncareaiarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conformilustratiei.

~
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Wcnonb3ayiiTe neByl CTOPOHY AMA CpesblBaHUs MNoA
[epeBbsMU, KyCTamu, Ha TPOMNMHKax v T.4. Jleasue cpesaet
OKOIO NATHAALATM MUMMMMETPOB Mo NMOKPbITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. ldheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

@ Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iek8u no apvalka malas.

M3nons3BainTe naBarta cTpaHa Ha MallmMHaTa, 3a a Kocute B
Onun3ocCT 40 AbpBETa, XPacTu, MbTekM U T.H. KocAWNAT HOX
Kocu Ha okono 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTkniovyeHne gBurarens

YcTaHoBWTE ynpasneHue cLuenneHmeM HaBeCHOro yCTponcTBa
B MOJIOXXEHUE «BbLIKIIOYEHOY». YCTaHOBUTE YMpaBleHune
ApPOCCeNbHON 3aCIIOHKOW B MOMOXEHWEe MexXay CpegHum U
COOTBETCTBYIOLLM BbICOKOW CKOPOCTW. lNogHumumTe pabo4ui
y3€r1 KOCUIKM 1 MOBEPHUTE KIOY 3aXWUraHnsa B NOSIOKeHne
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tostke |dikeseade Ules ja pOorake
stititevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite |
padétj “STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievieno$anas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knrouBaHe Ha aBurartens

lMpemecTeTe npukayvBallims CbEOWHUTENEH KOHTPON Ha
cBobogHa nosuumsa. lNMpemecTteTe OpocenHus perynarop
Ha no3vuMa Mexagy MOoNoBUMH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
[MoBaurHeTe pexeLLoTo yCTPpOMCTBO U 0b6bpHETE Krova 3a
3anansaHe Ha nosuuua “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He octaBnsinTe koY 3axuraHus B MaluMHe, KOrAa oHa He
ncnonb3yeTcs, YToObl NPegoTBPaTUTL 3anyck ABWUraTensi
AeTbMY UnU APYTIMU NMOCTOPOHHUMM MLaMK.

HOIATUS!

Arge jatke suilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

(LT) ISPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktq jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHUE!

ATENTIONARE!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masing, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

HuKora He ocTaBATe KOHTaKTHUSA KoY B KOHTAKTa, aKo LLe
ocTaBuUTe MaluvHaTa 6e3 Haf3op, 3a [a He Morart AeLa unu
HEOoTOpU3MpaHW NuLa aa nycHar aAsuratens.

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHume, perynmpoBKM.

6. Techniné priezlira, reguliavimas.
6. Mopaapvxxka, HacTtpounkm.

6. Hooldus, reguleerimine
§. Apkope, regulésana.
6. Intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, kak NPUCTYNUTb K 0BCRYyXMBaHWUIO ABUraTens
unu pexyLuero 6rnoka, Heo6XoAMMO BbIMOMHUTL CrieaytoLLme
onepaumu:

Bbikmute neganb TOpMO3a U NOAKIYUTE pbldar
CTOAHOYHOIo TOpMO3a.

MpuBegnTe pblyar NOAKMOYEHUA/OTKIIIOYEHNSA B
OTKITHO4YEHHOE MOorioXXeHune.

BblkntounTe gBuratenso.
CHumunTe npoBoA4 CO CBeYU 3aXKUraHua.

V) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

* Piespiediet bremzes pedali un novelciet stavbremzes
kloki.

» Parslédziet pievienoSanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* |zslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHYMAHME!

HOIATUS!

Enne masina vai I16ikeorgani hooldustoid tuleb:

Suruge alla piduripedaal ja tdmmake peale seisupi-
dur.

Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lulitage mootor valja.
Votke sultekitnla kaabel ara.

() ISPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitirg reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite stabdzio pedalg ir jjunkite rankinio stabdzio
svirt].

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

I18imkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakés.

Mpeon m3BbpLIBaHE Ha AEWHOCTU MO MNoAApbXKKaTa Ha
OBuratens unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce nsBbpLuaT
cnegHuTe OEeMHOCTU:

« HaTucHete neganaHa cnvpadkatau ApblHeTe pbyHaTa
cnvpadka.

° [MocTaBeTe nocTta Ha KocadHust arperat B nosoxeHune
Ha U3KINYeH CbenHuUTen.

° CnpeTe aBurartend.

» Csanerte kabena Ha 3anansaHeTo OT 3ananutenHara
cBeL,.

, AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatji la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala franei si trageti frana de mana.

» Decuplati prin actionarea manetei mecanismului de
comanda.

*  Opriti motorul.
» Debransati fisa bujiei..
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Kanot gBuratens
. I_IOD,HVIMVITe KanoTt

« PasbeaguHuTe coeamHUTENb NPOBOAOB dhap.

+ BcraHbTe nepen TpaktopoMm. BosbMuTech pykamu 3a
KanoT ¢ AByX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepes 1 NogHUMUTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

« [Ona ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWapHUpPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTa B Npopesaun Ha pame.

- [logcoeOuHnTe coeauHUTENbL NPOBOAOB hap 1 3aKpoTe
Kanor

@ Kapotikaas
» Tostke kapotikaas Ules.

» Tehke lahti prozektori Uhendus.

» Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kiilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

» Uuestitagasipanemiseks llikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

+ Uhendage uuesti prozektor ja sulgege kapotikaas.

(@ Variklio gaubtas
+ Pakelkite gaubta.

»  Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

(1) K » Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtag
anor Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

* Norédami jj sugrazinti j vieta, jkiSkite asies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

€D (1) Kapotikaas - Vel prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite

(2) CoeavHuTensb npoBogoB dap (ecrnv nmeetcs)

(2) Prozektori Ghendus (kui on paigaldatud) gaubta.
@ (1) Gaubtas @ Dzinéja parsegs
+ Paceliet parsegu

(2) Priekinio Zibinto laido jungtis (jei yra) » Atspraudiet priekS&jo lukturu vadu savienojumu.

* Nostajieties traktora priek§a. Satveriet parsegu pie sanu

(1) Parsegs malam, paceliet uz augsu un noceliet nost no traktora.
(2) Priek&éjo lukturu vada savienojums (ja ir aprikojuma) » Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropés.
(1) Kanak Ha asuratens + Savienojiet priekSéjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

(2) Cebp3BaHe Ha ¢hapoBeTe (ako e npeaBugeHo)

Kanak Ha gBuratens
(1) Capota * BpgwurHete kanaka Ha gBuratens.

(2) Conectorul de racordare pentru faruri (daca sunt «  OTKayeTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

revazute in dotare
P ) * MuHeTe npeq kocaykata. XBaHeTe kanaka Ha gBuraTtens

OTCTpaHW, HakKnoHeTe ro Hanpeg WU ro unsrternere or
KOCa4kKaTta.

* [lpn obpaTHOTO My MoOCTaBsiHe BKapawTe OMopHUTe
CTpPeMeHa Ha Kanaka Ha MoTopa B LUNMLMTE Ha pamara.

« OTHOBO CBbpXETe (papoBeTe U 3aTBOPETe Karnaka Ha
aBuratens.

Capota motorului
®9.

Ridicati capota.
» Debransati cablul farului.

« Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

» Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

» Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexobcnyxuBaHue
NMPUMEYAHMUE: Tepuognyeckoe oOCNy>XMBaAHWE AOIMKHO
NPOBOAUTLCS PEryNsAPHO Ansi Toro, YTobbl obecneunTs Ge3-
OTKasHyto paboTy Baluero TpakTopa.

ﬂ NMPEAYNPEXAOEHUE: OtcoegnHnte npoBOA CBe4Yu 3a-
XWUranust BO m3bexaHue criyqyarHoro 3amnycka nepepg npo-
BeAeHMeM mobbix NPOBEPOK, onepaLunii TexobcnyxnsaHus
WIN peMOHTa.

Mepen KaXxabIM UCNONb30BaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBEHb Macna.

« [lpoBepbTe NpaBUMbHOE MOMOXEHUE U 3aTSHKKY BCEX
60onToB, raek n WTNMTOB.

« T[poBepbTe GaTapeto, KNemMmMbl U BEHTUMSALNOHHbIE OT-
BEPCTUS.

* Ecnn Heobxoanmo, MeaneHHo 3apsauTe 6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop JOMmKeH ObITb YACTbLIM OT rPsi3v U TpaBbl BO U3~
6exaHve noBpexaeHus ABuraTens unm neperpesa.

» [poBepbTe paboTy TopMo3a

Yucrtka

Henb3s MbITb TPakTOp BOAOW Nnof AaBneHnemM. Boga moxet

nonacTb B ABUraterb U CUCTEMY Nepeaayn u CHU3UTb CPOK

cnyx0bl MaLUWHBbI.
Yucrtka PyneBow MnacTuHbI:

*  YpanuTe 06pe3ku ¢ pynesor nnactuHbl. O6pesku MoryT
npenAaTcTBOBaTbL ABWXEHUIO Bana nepanu topmo3sa/
cuenneHns ¢ nocnegytouwlen npobyKCOBKOW PEMHS U
notepew Taru.

A BHUMAHMUE: WUsberaiTe mecT 3awemneHus u
OBMXYLLMXCSA AeTanen.

& 1. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMNEHUS.

2. PynesoW lnactuHbl.

3. PyneBas cuctema, npubopHas gocka, Kpbifio u
ra3oHOKOCUIIKA Ha PUCYHKE He MoKasaHbl.

4. T[Mpo4ncTnTE BEPXHIOK CTOPOHY.
5. Tlepanb cuennexHusa/TopMmo3sa

Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

ﬂ HOIATUS: Et valtida mootorijuhuslikku kaivitumist, Ghendage
enne Ulevaatust, remont- vdi hooldust6id lahti stltekdtnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
» Kontrollige dli.

* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

+ Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
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* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Ulekuumenemist.

»  Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis lihendab masina
kasutusiga.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:
+ Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus vdib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib véimsuse kadu.

£\ ETTEVAATUST: Viltige kiki detailide omavahelisi
puutekohti ja liikuvaid osi.

&\ 1. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD

2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimisslisteemi, armatuuri, pdrkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal

(@) PRIEZIORA
PASTABA: |[sprastai atlieckama periodiSka priezitra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakeés laida, kad i§vengtuméte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezidra.
Pries$ kiekvieng naudojima;:
» Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo asies taskus.
« Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaisciai bity savo vietose ir patikimi.
« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
« Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« ISvalykite oro filtra.

« Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

« Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jisy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:
* Nuvalykite apnaSas nuo vairo mechanizmo plokstes.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy peda-
lams. Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

A PERSPEJIMAS: Venkite visy galinéiy prispausti viety
ir judanciy daliy.
A 1. PERSPEJIMAS: VIETOS GALINCIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklendé, sparnas ir vejapjové
nerodomi

4. Svari virdutiné dalis
5. Sankabos / stabdzio pedalas



6

APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors bGtu laba darba stavoklr.
A BRIDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejaudu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:

» Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

» Uzladéjiet IEnam pie 6 A, ja nepiecieSams.

*  Notiriet gaisa filtru.

* Rapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzinéja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tiri$anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklGt dzinéja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Staresanas Plaksnes TiriSana: ;
* Novaciet Skembas no stlréSanas plaksnes. Skembas
var traucét sajiga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izslidi vai jaudas zudumu.

A UZMANIBU: Uzmaniet visas vietas ar saspiesanas
bistamibu un kustigas dalas.

A 1. UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU

2. StaréSanas Plaksnes.

3. StdréSanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmas$ina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet augSpusi.
5. Bremzu un sajlga pedalis.

Mopanpbxkka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa ga ce nogabpika peaoBHO,
3a ga ce ocurypu besynpeyHarta u pabora.

BHUMAHME: lNpean peMOHTHM U MHCMEKUMOHHN paboTu
1 OeHOCTU Mo noaapbkkaTa TpsibBa ga ce cBanu kabena
KbM CBeLUuTE, 3a ce NpeaoTBpaTi BHE3AMNHO cTapTupaHa Ha
KocauykaTa.
Mpeawm pa6ora:
* [lpoBepeTe HMBOTO.
» [lpoBepeTe fa v BcuYku GONTOBE, raikn U OCUTYPUTENHN
LndTOBE Ca Ha MACTOTO CU M Aanu ca CTerHaTu.
» T[lpoBepeTe knemnTe u oTBOPUTE 3a 00E3Bb3AYLLIABaHE
Ha akomynaTopa.
* Ako e Heobxoaommo 3apeneTte 6aBHO akymynaTtopa CcbC
cuna Ha Toka 6A.
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*  OcTpaHsiBalTe OT kocaykaTa 3aMbpCsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a ga usberHete noBpeda Ha OBuratens wnu
nperpsisaHe.

* [lpoBepsaBanTe PYHKLUNOHUPAHETO HA CNNPAYKUTE.

MouncrTBaHe

3a noyncTBaHETO HE U3MNON3BaNTe ypeam 3a noYmcTBaHe nog
BUCOKO HansiraHe. Bogata 61 Morna aa npoHvikHe B ABUraTens
WM CKOPOCTHATa KyTWSl 1 Aa CbKpaTK NPoA-bIKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MaluuHaTa.

YNPABINEHUE HA NOYUCTBALLATA MITACTUHA:

» [louncrete octarbuuTe OT ynpasnsiBaljara nracTtuHa.
Harnwnuue Ha ocTaTbLm MOXe ja OrpaHnyn BUKEHNETO Ha
BasaHanegarnaHa cbeauHutens/cnupaykara, kato Tosa
LLie NPUYMHN U3XITy3BaHe Ha peMbka 1 3aryba Ha Tara.

BHUMAHUE: N36arBanTe BCUYKU TOYKM HA 3alyunBaHe
N NOABUXHM YacTu.

A 1. BHMMAHME: TOYKU HA 3ALLUMNBAHE

2. [MnactuHa

3. Cwucremata 3a ynpasreHue, Tabrnoto, GpoHATa u
KocaykaTta He ca rnokasaHu

4. Yucta ropHa cTpaHa.
5. CwbepuHuTenex/cnupaveH negan

intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

A AVERTIZARE: Inaintea oricirei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

Inaintea punerii in functiune:

»  Verificafi uleiul.

» \Verificati ca toate suruburile, piulitele si bol{urile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

»  Verificafi bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

» Lanevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare sisupraincalzire.

»  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtadndu-se astfel durata de via{a a masinii.

CURATAREA PLACII DE DIRECTIE:

»  Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
impiedica miscarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

ATENTIE: Evitati toate punctele de contact si piesele
in migcare.

A 1. ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. PLACII DE DIRECTIE.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul
de taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



3AMEHA MACIA

& BHUMAHMWE: Ecnv HenocpencTBeHHO Nepen 3amMmeHo Macna
ABuratenb paboTan B Te4eHme NPOAOIKUTENbHOMO BPEMEHH,
mMacro GyaeT OYeHb ropsvmMm.

* HapeHbTe NoTOK AN CNMBa Macra Ha LWacCy Moz, CIBHbIM
OTBEpPCTMEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANS CIMTOro Macna.

*  OTtBMHTUTE NPOOKY CNMBHOIO OTBEPCTMSA Khto4oMm 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM peKOMeHAYeTCA HadeTb Ha KoY
YANVHNTENb.

» CneliTe macno 4epes foToK.

* 3aBuHTUTE NPOOKY Ha MecTo.

NMPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarusanTe C U3NULWHUM yCUNNEM
(13 Ft-Lbs/18 Nm).

1. CnuBHOe oTBepcTMe

2. Jlotok ons cnvea macna

3. Mpobka ansa cnuea macna

EE) OLI VAHETAMINE

&\ ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne li
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage dlikogumiseks méeldud anumvaljalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivétmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske dli valja 1abi valjalaskerenni.

» Pange valjalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft-Lbs
/18 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli véljalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIALI: Jeigu pries$ pat alyvos keitimag variklis veiké ilgg
laikg, alyva bus karsta.

* Nuleiskitenuotakolatakgbégiais poalyvosnuotakokiauryme.

» Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.

» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu

(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.

* Nuleiskite alyva nuotako lataku.

» |statykite atgal nuotako kamst;.

|]SPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft-Lbs /18 Nm).

1. Alyvos nuotako kiauryme

2. Alyvos nuotako latakas

3. Alyvos nuotako kamstis
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(V) ELLAS MAINA

A BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgstosi darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bs karsta.

* Uzbidiet ellas izpludes paplasinajumu uz Sasijas, kas
atrodas zem ellas izplGdes atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem e|las izpludes
paplasinajuma tvertni.

» Atslabiniet un nonemiet ellas izpludes noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

* Veiciet ellas izpladi, izmantojot ellas izpltdes
paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelcietto pardaudz (13 Ft-Lbs/18 Nm).

1. Ellas izplades atvere

2. Ellas izplGdes paplasinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMSIHA HA MACNIOTO

A BHUMAHMUE: Ako osuratensit € paboTun Npoa-bIikuTeneH
nepvof OT BpeMe HeMoCPeACTBEHO Npean N3TOYBaHETO Ha
macnoTo, To e 6bae ropeLyo.

* [Inb3HeTe yaobimKUTENS 3a U3TOYBaHE Ha MacnoTo nog
OTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacrioTo.

* [locTaBeTe Cba NOA yObIMKUTENS 32 U3TOYBAHE Ha MacsioTo,
3a da C'b6|/1pa MacnoTo.

+ PasBuiTe n csanete npobkata 3a M3TouBaHe Ha
MacroTo ¢ raeyeH kntod 1/2” (12 1.) (npenopbYMTENHO C
YABIDKUTEN).

*  W3ToyeTe macnoto npes yaobIknTena 3a n3todyesaHe Ha
MacnoTo.

» [locTaBeTe OTHOBO np06KaTa 3a U3To4BaHe Ha MacrnoTo.

BHUMAHMUE: He npeHatdravite (13 Ft-Lbs /18 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBAHE HA MacnoTo

2. YgbmkuTen 3a 3To4BaHe Ha MacroTo

3. Tlpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

@ PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

AATEN]’IE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga
de timp imediat Tnainte de scurgerea uleiului, acesta va fi
fierbinte.

» Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

* Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

» Slabiti si scoatetfi dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

» Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft-Lbs /18 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului



XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposegeHna nepmnogn4eckoro TeX06CJ'Iy)KIABaHI/1ﬂ.

Kak
HY)XHO

Kaxable
8 yacoB

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacos

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsiHoro counbTpa)

3ameHa MOTOpPHOro macna ¢
MacnaHbIM OUNLETPOM)

CMaska NoBOPOTHbLIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YucTka BO3AYLUHOrO aKpaHa

YuncTka BO3AYLIHOTO hunbTpa u
npegouncTuTens

3ameHa GyMaxHoOro
UNBTPYIOLLETO 3reMeHTa
BO3[YyX004UCTUTENS

YucTka oxnaxgarowmx pebep
asurarens

CwmeHa cBeum 3axuraHms
MNpoBepka faBneHns WuH
CwmeHa TonnmeHoro cunstpa
Yuctka 6aTapeun 1 nomnocos
MpoBepka rnywmTens

€5 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita).. .
Mootori dlivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine .|
Ohufiltri paberkasseti vahetamine .|

Mootori jahutuslamellide
puhastamine

Sultekuldnla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine
Kitusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine
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@ PRIEZIUROS SARASAS

|[rasykite reguliarios technikinés priezitros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Pokatrr
8valandr

Pokatri
25valandr

Pokatrr
50valandf

Pokatri
100valandr

Pokatri
200valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg

(su alyvos filtru)........ccceeeierennee.
Patepti aSies taskus..................
Patikrinti stabdziu darbg ...........
Nuvalyti oro ekrang...................
ISvalyti oro filtrg,

Ir priesfiltrg ......cccoeeeiis
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg.....................
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo Zvake
Patikrinti spaudimg padangose..
Pakeisti degaly filtrg..................
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus.
Patikrinti duslintuvg...................

(V) APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi.

Pécnepie-
cieSamibas

Katras8
stundas

Katras25
stundas

Katras50
stundas

Katras100
stundas

Katras200
stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ....cccoooveeeieene
leellojiet enges. .......cccceeeeenn.
Parbaudiet bremzu darbibu. ....
Notiriet gaisa filtru. ...................
Notiriet gaisa filtru un
pirms-filtru. .......ccccceeiiiiiieeees
Nomainiet gaisa attiritaja
papira kaseti. ......cccccveeeeeenennnn.
IztTriet motora dzesétajs-
Kautnes........cccovvveiiieeeiiee
Uzlieciet atpakal aizdedzes
SVECH. weeeieeiiiiiiee et
Parbaudiet spiedienu riepas ....
Nomainiet degvielas filtru.........
Notiriet akumulatoru un spailes

Parbaudiet trokSna slapétaju. ..
leellojiet stares Sarnira
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MPOTOKON 3A NOAAPBXKATA
MonbnHeTe gaTaTta cnea NpUKoYBaHe Ha NoAApbXKKaTa

Mpn
Heob6XoauMocCT

Ha
84

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 y

Ha
200 y

CwmsiHa Ha MacnoTo Ha ABurartens
(6e3 macneH unTbp)

CwmsHa Ha MacnoTo Ha ABurartens
(c macneH ounTbP)
Cwma3sBaHe Ha npobkuTe
MpoBepka Ha paboTtata
Ha cnupavkuTe
MouncTBaHe Ha pelueTkara
3a Bb3ayX
MouncTBaHe Ha BbAYLIHNSA

GUNTBHP 1 NpeaBapuTenHus
dunTtbp
CwmMsiHa Ha xapTueHus naTpoH
Ha Bb3AYLIHUA UNTBP

MounctBaHe Ha oxnaxgaiwuTe

pebpa Ha ABUMATENS......cocuveeenineenns
CMmsiHa Ha cBelUTa 3a 3ananBaHe...
lMpoBepka Ha HanAraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropyBHUSA UNTHP
MouncTBaHe Ha akumynartopa u
KnemuTe Ha akymynatopa

MpoBepka Ha aycnyxa

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .}..

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer
Curatarea filtrului de aer
si precuratare
Tnlocuirea filtrului de aer-................
Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
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Cuctema npucyTCcTBUA onepaTopa u cuctema
obpatHoro xoga (ROS)
Y6egntecb, YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUSA onepaTopa u
obpaTtHoro xoga pabotatoT Hagnexawumm obpasom. Ecnm

BaLu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo BblLLE, HEMEANEHHO
yCTpaHuTe Henomnagky.

« [Buratenb He crnegyeT 3anyckatb 4O TeX MNop, fnoka
neaganb TOpMoO3a He 6y,qu NONHOCTbIO HaXaTa, a pbl4ar
cuennieHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ He 6yﬂeT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MoJioXKeHune.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY MNPUCYTCTBWA OMNEPATOPA:

* I'IpM pa60Ta|ou.|,eM apurarerne, ecrnioneparop nonbitaeTcAa
NOKNMHYTb chAeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuUraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

* [lpupaboTatoLLiem aBurartene 1 BKIIFOYEHHOM CLENMEHUN
npUcnocobneHuns, ecnm onepaTop NonbITaeTcs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue nprcnocobneHns Hukoraa He 6yaet paboraTtb
[0 Tex rnop, Nnoka ornepatop He 3aiMeT CBOE MeCTO Ha
CUOEHbMW.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHWS 3AOHVIM XOOOM
(ROS):

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblKiovaTernb
3aXknraHus Haxoautcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHus BKIoYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIHOYUTb 3a0HUIA XO4 NPUBEAET K
BbIKIHOYEHWIO ABUraTensl.

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblKiovaTernb
3aKUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNoYeHO, nobas
rnonbiTKa ornepartopa BKMYUTb 3a4HUIA Xon NpUBEAET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, et juhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
ististeemid tdotavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pohjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdodtab, stititelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor t66tab, stlteluliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhikatse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

« Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

» Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

v
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

« Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

» Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



@ Operatora klatblitnes sistgma un reversa

operacijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbltnes un reversa operaci-
jas sistgcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

« Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajlgs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

« Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stdvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

» Ja,dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslggta stavokli, operators mc¢éina pamest s¢dekli, dz-
ingjam ir jaizslgdzas.

*  Nomaindma aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav scdekli.

5 AD

8

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGCMU
(ROS):

* Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomainadma aprikojuma sajlgs ir ies-
Icgts, m¢éinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizslgcdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainamé aprikojuma sajligs ir iesl¢cgts, m¢éinot
iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV jaizslgdzas.

Cucrtema 3a Npucsecreue Ha Bogaya n
Cutemara 3a O6patHo [BmxeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTtemarta 3a NpUCbCTBME Ha Bodadva U
cuctemarta 3a 06paTHO ABWXKeHne paboTAaT npaBuIHO. AKO
TpakTopbT By He hyHKLIMOHMPaA NO ONMcaHKs NO-rope HayvH,
TO OTCTpaHeTe npobrnema HezabaBHO.

e [BuratensT HAMa Oa 3ananu, OokaTto negana Ha
CnupayvyknTe He € HaTUCHaT OO0 MaKCumalHo KpaVIHO
nonoXxeHue uU neganbT Ha CbeAMHUTENS He e
ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TMPUCBCTBUE HA
BOOAYA HA MALLNHATA

» Korato gsuratensi paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Aa HanycHe LodbOpCKOTO MACTO, 6e3 Npeau
TOBa [a € BKIOYMI pbyHaTa cnvpadka, Lie noBeae Ao
MOMEHTAalrHO U3Knw4yBaHe Ha ABuUratens.

« KoraTo gBuratens paboTu 1 e BKIIOYEH CbeAUHUTENS
KbM npucTaekara (kocadkara), TO BCEKM OMUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa fa HarnycHe LWOo(bOPCKOTO MSCTO Lie
[oBede 0O MOMEHTASHO U3KIYBaHe Ha ABurartens.

+  CbeavHuTensT KbM NpUKadYHUsl MIHBEHTap He TpsibBa aa
6blle OCTaBeH BKITHOYEH B OTCTHCTBME Ha onepaTopa Ha
MalumHaTa.
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MPOBEPKA HA CYICTEMATA 3A OBPATHO 3ALBV>KBAHE
(ROS)

» Korato gsuratenst pabotn v kntoya Ha 3ananBaHETO
e noctaBeH B no3vumsa “BKITKOYEHO” n cbeguHuTtens
KbM NPUKAYHUS MHBEHTAp € BKITH0YEH, TO BCEKM OMUT Ha
oneparopa Ha MallMHaTa ga HanycHe MSICTOTO CU Lie
[oBefe [0 n3racsaHe Ha asuraTens.

» Korato gBuratensi pabotu 1 kno4ya Ha 3anansaHeTo e
B nosuumsa “BKJTKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wun
CbeAVHUTENS KbM MPUCTaBKUTE € BKIKOYEH, TO BCEKU
OnNUT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPEeBKIYM Ha 3adeH
xoaq HE BU TPABBAJIO pga poBege Ao v3racBaHe Ha
nsuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nufunctioneaza dupa cum e descris mai sus, remediati
problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

+ Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE IN MARSARIER
(ROS):

+ Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxwn

[na 4OCTMXEHNA oNTUMarnbHbIX pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCUIKM OOIMKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMEeHUTE U3HOLLIEHHbIE
WKW COrHyTble HOXW. [Ns 3aTO4KM MOXHO MCnonb3oBaTb
HanNUNbHVK U1 WNMOBAanNbHbIN KPYT.

NMPUMEYAHMUE: ons nogoepxaHus 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneynTb OAMHAKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKN 0D0UX HOXKEN.

JEMOHTAX HOXEW:

* [logHMMUTE KOCUIKY B KpanHee BepxHee MoroxeHue,
YTOObI NONYYNTb JOCTYN K HOXaM.

* M3enekute 6ont KpenrieHna Hoxa.

*  YCcTaHOBUTE HOBBbIN UK 3aTOYEHHbIN HOX TakK, YTOObI pe-
XyLas kpomka Obina obpalleHa BBepX No HanpaseHuto
K [IeKe, KaK MoKa3aHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4yTt06blI 06ecneunTtb npaBuUibHOCTb cOOpKM,
LEeHTpanbHOe OTBEPCTUE Ha HOXe [AOJPKHO coBMagaTb CO
3BE3[04KOIN Ha onpaBke.

+ YcraHoBMTE Ha MeCTO BONT HOXa U HaOeXHO 3aTsaHuTe
(62-75 Nm).

BAXKHO: bBonTt HOoXxa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.
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@ Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voi defekised I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et |6iket-
eradele oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

* Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada dige paigaldus, peab I8iketera keskel olev

auk olema kohakuti spindlil oleva tdhega.

* Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

TAHTIS: Spetsiaalne Idiketera polt on 8. astme
kuumt6ddeldud

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bdti astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su $lifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS
« Pakelkite pjovéja | auksciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

« Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir plokSc¢ia poverzle
kas sulaiko peilj.

« |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

*  KruopS$c€iai priverzkite varztg (62-75 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@ Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabut asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipé$anas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni batu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

« Nonemiet asmens skravi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena ITment ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontgjiet asmens skrivi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabit

karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxau

3a Haln-0obpu pesynTaTy OT KOCEHe HOXOoabPXKaunTe TpsioBa
[a ca BMHaru onTMmarHo WnudgosaHu. BegHara cmeH-sinTe
W3KPVBEHU UM MOBPEAEHN HOXO-AbpKaun. Te ce 3aTouBar
C MomMoLLa Ha Numa Unu AucK 3a WwnandaHe.

YKA3AHME: 3a pa ce n3berHe gebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObpXXaunTe TpsAbBa Oa ce 3aTovBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHxc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* BpgwurHete ycTponCTBOTO 32 KOCEHE B HaW-ropHa No3nums,
3a [ja Cv oCcurypute 4OCTbM A0 HOXOAbPXaUnTE.

* PasBuinTe ocurypuTenHunsi BUHT, KOMTO MKCUpa Hoxa.

*  MoHTupaiTeHOBMS, PECTIEKTVBHO3ATOYEHNS HOXOABPXKAY,
Npw KOETo 3aAHMA (MOMOLLIEH) pexeLy, pbb TpsibBa Aa coun
Harope KbM nratdopmara KakTo e nokasaHo.

BAXKHO: 3a ga ce ocurypu npaBunieH MOHTaX LeHTpupaLLms
OTBOP Ha HOXXOAbpXKaya TpsibBa Aa CbBNaga CbC 3axBallaHeTo
3a HOXOBETE.

+ Crep cMsHa nocTtaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUSA BUHT U
cTerHeTe 3gpaBo (62-75 Nm).

BAXHO: CneuuanHuar ocuryputeneH BMHT e 8. knac
TepMU4HO 06paboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutjta cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



‘ Kak CHaTb Kocunky

YcTaHoBUTb cLenneHne npyucnocobneHunsi B NonoxeHme
«OTKNKOYEHO» (“DISENGAGED”)

+ Onyctute pblyar nogbema npucnocobneHns B camoe
HM3KOEe MONoXeHNe.

*  CHumute wnnuHT (K), xoMyT (L) 1 coBUHBTE Hanpaens-
towwtyto (P) ¢ kpoHwTerHa.

*  CHumuTe npyxuHy Tpoca mydTbl (Q) ¢ MasTHMKOBOIO
pbiyara (R).

&OCTOPO)KHO: LLTok pemMHsA HaTsKeHUs NoAnpyXUHEH

Have a tight grip on rod and release slowly.

¢ CHuMWTE pemMeHb KOCWUIKU CO LK1Ba cuenneHus (M).
*  CHumuTe cTONOpHYIo NpyxuHy (E) n ynanute pbivar.

*  CHumuTE CTOMOPHYIO NPYXUHY (A) U yoanute pblyar.

*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yganute pblyar.

AOCTOPO)KHO: Pbivar nogbema npucnocobneHus noa-

npyxvHeH. Kpenko coXXMuTe pyUKy Ha LUTOKe U MearieHHO

oTnycTuTe.

«  CpaBuHbTE KOCUIKY Hapy»Ky C NMpaBoil HUXHER CTOPOHbI
TpakTopa.

03042tex

@ Niiduki Eemaldamine

Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

* Langetage lisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

» Eemaldage stoppervedru (K), libistage krae (L) maha ja
likake kere juhik (P) kronsteinist valja.

» Eemaldage siduri kaabli vedru (Q) pendelhoovalt (R).

&\ ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras on vedrukoor-

musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.
» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.

» Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.

* Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.
ETTEVAATUST: Lisaseadme tostmise hoob on vedrukoor-
musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.
» LuUkake niiduk traktori parema kdilje alt valja.
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() Kaip Pasalinti Sienapjove §
»  Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje ,ISJUNGTA".
e Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padéties.
*  Nuimkite fiksavimo spyruokle (K), numaukite rieboksilj (L)
iriSstumkite korpuso kreipiamajg detale (P) i$ kronsteino.
*  Nuimkite sankabos laidine spyruokle (F) nuo tusciosios
eigos svirties (R).
A ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.
«  Sienapjovés dirba nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
« ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
« ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

ISPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
Tvirtai suimkite strypg ir létai atleiskite.

+  Sienapjove i$stumkite i$ po desiniosios traktoriaus pusés.

Nonemtu Plaveju

@) Lai
* Novietojiet pierices sajligu stavokll “DISENGAGED”
(atbrivots).

* Nolaidiet pierices pacelSanas sviru apak$éja stavoklr.

* Nonemiet savilcgjatsperi (K), atloku (L) un izbtdiet no
kronsteina korpusa vadotni (P)

* Nonemiet no nospriegojuma rullisa sviras (R) sajiga
kabela atsperi (Q).

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.

Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

» Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).

« Demontgjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.

» Demontgjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.

» Demontgjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.

A UZMANIBU: Pierices pacel$anas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

» Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.

OrcTpaHsaBaHe Ha KocaukaTa
° MocTaBeTe pbYKaTa Ha NpucTaBkaTa B MNOJIOXKEeHNe Ha
N3KITKOYEHO.

* CnycHeTe noBauraTenHus NocT Ha NnpucTaBkaTa 4o Hau-
HMCKOTO MY MOSOXeHMe.

»  Ceanerte dmkcupallatanpyxuHa (K), ceanerte c nib3raHe
npbcTeHa (L) n HaTtucHete Bogaya Ha kopnyca (P), 3a oa
nsnese ot ckobara.

« Caarnerte npyxuHata Ha kabena Ha cbeguHuTens (Q) ot
pamo Ha HanpaensBalaTa wanba (R).

A BHUMAHME: NNocTbT3a 06TsiraHe Ha peMbKa e C NpyXuHa.
OpbxTe 3apaBo nocTta v oTnyckanTe 6aBHO.

+ OrtcTpaHeTe peMbka Ha KocadykaTa OT 3akpenBsalums
enemeHT (M)

» Pasrnobete gukcmpawarta npyxuHa (E) n orctpaHete

nocrTa.

» Pasrnobete dukcmpallata npyxuHa (A) n oTcTpaHeTe
nocrTa.

* Pasrnobete dumkcmpallata npyxuHa (D) n oTcTpaHeTe
nocTa.

A BHUMAHUE: MNosauratenHuAT nocT Ha npucTaBKara e
C NpyXxuHa. [ipbXTe 34paBo JiocTa U oTnyckanTte 6aBHoO.

° V3BageTe kocaykaTa ns nog aacHarta cTpaHa Ha TpakTopa.
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indepértarea Cositoarei
* Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coborafi parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.
» Scoatetiarcul de fixare (K), scoateti prin alunecare colierul
(L) si impingeti locasul de ghidare (P) afara de pe suport.
»  Scoateti arcul cablului de ambreiaj (Q) de pe bratul rolei
de ghidare (R).
AATEN]’IE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.
« Indepértati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
+ Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
» Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.
& ATENTIE! Parghia deridicare adispozitivului de fixare este
actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-oincet.

 Scoatetiprin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YctaHoBKa pexyuero 6rnoka

»  3agBuHbTE pexyLumin 6rnok nog mawwmnHy. OTBepcTue Ans
BbIOpOCa AOMKHO HAXOAUTBLCA C MPABON CTOPOHBI.

+ Cobepute B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTAXY.

Loikerogani paigaldamine

» Lukake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puseje.

» Pridékite atvirk$Cig tvarkg negu demontavote.

GrieSanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montéjiet pretéja seciba tai, kada jds to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO

«  [TbXHeTe KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a U3XBbpIsiHe TpsibBa [a e OTAACHO.

*  MoHTax®bT ce n3BbpLLBa B 06paTHa NocnegoBaTeNnHoOCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NPUBOAHOIO PeMHSI KOCUIKU

1.

2.

3.
4.

1.

2.

CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCUITKU

YCTaHOBWTE TPAKTOP Ha rOPU30HTarIbHOW NMOBEPXHOCTY.
3aTaHMTE CTOSHOYHbIN TOPMO3.

OnycTuTe pblyar ynpaBneHust HAaBeCHbIM YCTPONCTBOM B
KparHee HKHee MosoXeHe.

Yoanute rpsisb u TpaBy, HAMOTaBLUYIKOCA Ha OCU.

CHumuTe pemeHb C WkuBa cuennexnnsa (M), ¢ WK1BoB
ob6enx ocewt (R) n Bcex xonocTbix WknBoB (V).

YCTAHOBKA NMPUBOAHOIO PEMHA KOCUITKU

HapgeHeTe pemeHb Ha wkuBbl 0benx ocen (R) n Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

HapgeHbTe pemeHb Ha WkuB cuennexus (M).

3TO BAXHO: Y6eantech B npaBuIibHOM NOMOXEHUM PEMHS
B KaHaBKax LUKUBA.

3.

MoaHMMMTE pblyar ynpaBneHnst HaBeCHbIM YyCTPONCTBOM
B KpaliHee BepXxHee MosiokeHue.
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@ Niiduki lilekanderihma asendamine

1.

2.

3.

1.

2.

NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

_Laske lisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis véivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu Ulemise katte pin-
nale.

Eemaldage rihm siduriplokilt (M), mdlemalt spindliplokilt
(R) ja koikidelt pingutusrullidelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

Paigaldage rihm vastavalt joonisel ndidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) Gmber.

Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kdérgeimasse asendisse.
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@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stoveéjimo stabd;.

2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite j Zemiausig padét;.
3. Pasalinkite purvg ir zolés liku€ius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virSutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.

4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), abiejy jtvary
skriemuliy (R) ir visy kreipiamujy velenéliy skriemuliy
(V).

Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (V), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
j visas Zoliapjoveés skriemulio iSémas.

3. Priedo keliamaja svirtj pakelkite j aukSCiausig padét;.

Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu
ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus,
kas varétu uzkraties ap tapniem un ap visu aug$éjo
virsmu.

4. lznemiet siksnu no sajiga trisSiem (M), abiem — gan
tapna triSiem (R), gan visiem spriegoSanas rullisa triSiem
V).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA
1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna trisSiem (R) un apkart
spriegosanas rullisa trisSiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajuga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja triSu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.

61

3a ga cMeHuUTe 3a4BUKBaLWMA PeMBK Ha

Koca4yKaTta
CBANAHE HA 3AABUXBALLUA PEMBK HA
KOCAUYKATA
1. TlapkupanTe TpakTopa Ha paBHa MNOBBLPXHOCT.
3apgevicTBanTe cnupaykaTa 3a napkupaHe.

2. CeaneTte npukaysalluns nosauraLy focT Ha Hal-HUCKaTa
MYy no3numus.

3. WM34yucrtete BCAKAKBU MPBbCHU UM Ma3HW HacnareaHus,
KOUTO MOXe Oa Ca Ce HaTpynasnu OKomno wnuHaenute n
no uanata ropHa noBbPXHOCT.

4. MaxHeTe pembka OT CbEAVHWUTENHO TPAHCMWCUOHHO
koneno (M), KakTo W WNWHAENHWUTE TPaHCMUCUOHHM
konena (R) n BcuykM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM Konena
(V).

MHCTANUPAHE HA 3AA0BUXBALLUNA PEMBK
HA KOCAYKATA

1. CnoxeTte peMbka OKOMo LWNMHAENHUTE TPaHCMUCUOHHMN
konena (R) v BCyYkM BoAeLM TPAHCMUCUMOHHN konena
(V), kakTo e nokasaHo.

2. CnoxeTe pembka Ha CbeAVHWUTENHO TPaHCMUCUOHHO
koneno (M).

BAXHO: T[lpoBepeTte pembka 3a NpaBuUrHO BbPTEHE BbB
BCUYKM yren Ha TPaHCMUCUOHHUTE Korerna Ha KocaykaTa.

3. BpwurHete noauvrawimsa nocT 3a NpUKpenBaHe [0 Hail-
BMYcokaTa nosnuus.

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de
mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului (M),
de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de pe
toate rotile de curea libera (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZI-
TIVULUI

1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



YcTtaHOBKa KOCUITKU NO YPOBHIO.
Y6eautecb, 4TO AaBfeHWe B LUMHAX COOTBETCTBYyeT
yKka3aHHOMy Ha Hux. Ecnun gaeneHue B LUMHaX Bbilwe vnuv
HVDKE HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELLUHWIA BUA BalLewn
nyXankv n NpMBecTn Bac K ybexaeHuto, YTo Kocunka He
oTperynvMpoBaHa Hagnexatimm obpasom.
BU3yaribHas perynmpoBka YpoBHS
1. Ecnv gaeneHve B LUMHaxX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balua
nyxavika BbIrMSAUT HEepPaBHOMEPHO MOACTPVIXKEHHOMN,
onpegenuTe, Kakasi CTOpOHa KOCUIKW CPe3aeT TpaBy HIMKe.

2. CnomoLbto raeqHoro kroya 3/4" unn passogHoro kroya
NMOBEPHUTE PEryNUPOBOYHYO raiky (A) TArM BNEBO —4TOObI
OnNyCTUTb KOCUIKY, UMK BNPaBo — YTOObI MOOHSTD.

MPUMEYAHMUE: OgnH nonHbii 060POT perynmpoBOYHOW
ravikv U3aMeHsIeT BbICOTY YCTaHOBKM KOCUITKM MPUBNM3UTENBHO
Ha 3/16".

3. TlposepbTe perynupoBKy NyTéM NpobHOro ckallumBaHWs
TPaBbl M BM3yarnbHOW OLEHKN BHELLHEro B1uaa nyxanku.
Ecnn Heobxoanmo, noBTOpuUTE perynnupoBKy A0
OOCTWKEHUS! XKenaemoro pesynerara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHA

1. YcraHoBWTE TPaKTOP C HOpMaribHbIM AaBMEHNEM B LUMHAX
Ha ropy30oHTanNbHOW NOBEPXHOCTY.

A TMPEOYNPEXOEHUE: Ne3sus octpble! Monb3yintech
nepyaTkamu nnm o6epHUTE Ne3BUsS NITOTHON TKAHbIO.

2. TlogHMMUTE KOCWIIKY B KpalHee BepXHee MornoXeHue.

3. PasBepHWTE Ne3BMs B CTOPOHbI C 061X CTOPOH KOCUIKM 1
n3mepsTe paccTosiHue (A) MeXay HUKHeN KPOMKOW Ne3Buns
1 NoBepxHOCTbIO 3emnu. C obenx CTOPOH paccTosiHne
[OIMKHO BbITb oanHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu TpebyeTcsa perynupoBka, CMOTPU MNYHKTbl 2
WHCTPYKLUMKN No BrayanbHOM perynupoBKu YPOBHSA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pa3 u3mepbTe paccTosiHue A0 3emnu, B crny4vae
HeobXOAMMOCTN OTKOPPEKTUPYNTE perynmpoBky,
pobueasck, 4Tobbl ¢ 06enx CTOPOH paccTosHue Bbino
OAMHAKOBBIM.
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PEIYNIMPOBKA HAKITOHA BMEPEA-HA3AL 3TO
BAXHO: Perynuposka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.

[na JOCTMXEeHNa Hanmy4YLmnX pesynsTaToB Ne3BUst KOCUIKA
OOIMKHbI ObITb OTPErynMpoBaHbl Tak, YTOObI NepeaHU KOHeL|
6bIn HXKe 3agHero Ha Benu4unHy ot 1/8" no 1/2", y kocunku,
MOOHSITON B KpaHee BEpXHee NonoXeHune.

A NPEOQYNPEXOEHMUE: Jle3sus octpble! Monb3ayiiTech
nepyaTkamv unv o6epHUTE Ne3Busi NNOTHON TKAHbHO.

° MogHnumuTe KOCUIKY B KpanHee BepXxHee NonoXeHune.

* YCTaHOBUTE Ka)kaoe ne3Bue Tak, YToObl ero KoHew, Obin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Mamepsre pacctosiHne (B)
00 3eMnn Mexay nepegHnM 1 3agHUM KOHLaMu nessusi
(Puc. 3).

* Ecnu nepegHuii KoHew, nNe3Busi HE HAXOOUTCHA HUXe 3a-
AHero Ha BenuynHy ot 1/8" no 1/2", nogongnTe knepeaHen
yacTu TpakTopa.

* C nomouybto raeyHoro kntoya 11/16" nnu passogHoro
Kro4a OTBUHTUTE Ha HECKONbKO 0OOPOTOB KOHTPramky
A, 4Tobbl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYHO ranky B.

*  CnomoLbto raeyHoro knto4va 3/4" nnm passogHoro Krnova
NMOBEPHUTE PerynMpoBOYHYLO ranky (B) nepegHen tarmno
4YaCOBOW CTPerKe (3aTAHyTb)—4TOObI NOAHATL NEPEAHIOD
YacTb KOCUIIKU, UMW MPOTUB YacoBOW CTPenku (ocnabuTb)
— 4T06bl ONYCTUTL NEPEaHIo YacTb kKocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 000poT perynmpoBOYHOW raiiki
N3MEHSET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWIKM NpubnuanTensHo Ha 1/8".

»  Ewwépasnposepbre nsmepeHus, B cry4ae HeoO6XoaMMoCTH
OTKOPPEKTUPYNTE perynupoBky, [o6uBasdAch, 4TOObI
nepenHuii KoHeL, Ne3Bns ObIf HUXE 3a4HEr0 Ha BEMUYNHY
ot 1/8" po 1/2".

° y,EI,ep)KVIBaﬂ KINO4OM perynnpoBOYHYHO ra17|Ky B HY>XHOM
NONIOXEHUN, NNOTHO 3aTAHUTe KOHTpFaIZKy.



Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhuhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud voib see mojutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on digesti tais puhutud ja teie muruniiduk [6ikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kiilg 16ikab
madalamalt.

2. Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivétit pddrake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voéi niiduki téstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga tdispdére muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselthinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine
1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale voi sissesbiduteele.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasikandes
kindaid ja/voi mahkige terade Umber tugev riie.

2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiljel terakiilje peale jamdotke
vahemaa (A) tera alumisest servast maapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Mobdtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mélemad kuljel on samad md&tmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine

OLULINE!
kérgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8—1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasikandes
kindaid ja/voi mahkige terade Umber tugev riie.

»  Tostke niiduk kdrgeimasse asendisse.

» Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. M6otke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

+  Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutritAmitme po6rde vorra lahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist vdi reguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupdeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus modtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vérra madalamal.

Kate peab mdlemal kiiljel olema Uhesugusel

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai priptstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreikstg PSI vienetais).
Jei padangos pripUstos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés Soniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, paziGrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakciu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba desSinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripdte visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite j auk$¢iausig padét;.

3. Abiejose Zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krasto irzemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, Zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” aprasytus 2 veiksmus.
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5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vél sureguli-
uokite, kad jis bty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas
SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame aukstyje
i$ abiejy pusiy.
Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydzZiau, jos pjaunamuosius

aSmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8—1/2 colio
Zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjove yra auks$ciausioje padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk$&iausig padét;.

« Uzdékite pjaunamuosius admenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
Zemeés pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-1/2 colio zemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

* 11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakéiu priekinés
jungties reguliuojamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad Zoliapjovés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

« Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamujy asmeny smaigalys
bus per 1/8-1/2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

*  Prilaikydami reguliuojamajg verzle verzliarakciu, fiksuo-
jamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios verzlés.



@ Lai nolimenotu zales plaveju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura zales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
paceltad Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vaiuzlabo pusi, laipaaugstinatu
zales plavéeju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainTs zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali
un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to I1dz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu regulésSana
1. Kad visas riepas ir atbilstoSi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lidzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.
2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszales plavéjapusés pievienojietasmeniun nomériet
attadlumu (A) no asmena apak$éjas malas Iidz zemei.
Attdlumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. JanepiecieSams veiktlabojumus, skatieties 2. soliaugstak
minétajos uzskates noradijumos attieciba uz regulésanu.
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5. Parbaudiet mérfjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no Prieksas Iidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena liment.
Lai iegltu vislabakos plausanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé t3, lai priekSgals gals atrodas 1/8" lidz 1/2"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.
A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

+ Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paversti uz
priekSu. Izmériet attdlumu (B) ITdz zemei gan no asmens
priek$§gala, gan aizmugures (Fig. 3).

* Ja asmens priek8gals nav 1/8" Iidz 1/2" zeméaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

e Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot lidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

¢ Ar 3/4" vai reguléjamu _uzgrieznu atslegu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
priek$galu, vai preti pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVGROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens

mainTts zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérjjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet Iidz
asmenu prieksgalsir 1/8" 1dz 1/2" zemaks par aizmuguri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pretregulésanas
uzgriezn.



3a na M3paBHUTE KocaykaTa

YBepeTe ce, Ye rymyTe ca npaBuiIHO HAaNOMMNaHW 40 NoKa3aHust
Ha rymute PSI.  Ako rymwute ca noseve unu no-marko
HarnomnaHu ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasu Ha BMAa Ha TPeBHUTE
Bu nnowmn, koeto MOXe fa BM Hakapa Aa cu Mucnute, ye
KocaykaTta He e NpaBuIHO perynupaxa.

3puTenHo perynupaHe ot kpan go kpaw
1. Ako rymuTe ca npaBuSIHO HAaNOMMaHW 1 ako TpeBHaTa Bu
MMoLL e HepaBHO Noapsi3aHa, yBepeTe ce KOs OT CTpaHuTe
Ha KocadkaTta pexe Mo-HUCKO.

2. C 3/4" nnu perynuvpaly, KoY, U3BbpTETE perynvpatiara
ravika Ha nosgwuraLlarta Bpbaka (A) HansBo, 3a Aa CHUXUTE
KocaykaTa unm HagsacHo, 3a Aa s MOBAMUIHeTe.

3ABENEXKA: Bcsiko nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynvpatiara
ravika e NpoMeHn BUCoYMHaTa Ha Kocadkata ¢ 3/16".

3. TectBanTe BaweTo perynupaHe, KaTto oKOCUTE Marko
TpeBa v npoBepuTe BUaa 3puTenHo. Perynmpante 0THOBO,
aKo e HeobXoAMMO, I0KATO HE CTe JOBOITHN OT pe3ynTaTuTe.

MpeunsHo perynupaHe ot kpan go kpan
1. CnepkaTtoryMmuTe ca npaBUiHO HanoMMaHu, napkupanTe
TpakTopa Ha paBHO MSICTO UM MbT.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [pegnaseTe pbUeTe
CW C pbKaBuLUM U/unmn o6BMINTE HOXOBETE C NITbTHA MaTepus.

2. BpurHeTte kocadkaTa A0 Han-BMcokaTta i no3vuus.

3. Ot pgBere CTpaHu Ha KocaYvKaTa HarrmaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3MepeTe pascTosiHneTo (A) oT JonHMSA pbb Ha HoXa
0o 3emsATa. PascTosiHMeTo OT ABeTe cTpaHu TpsibBa Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. AKo e HeoBGXoAMMO perynupaHe, BUWXTE CTBbMKM 2 B
WHCTpyKUMKM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TlpoBepeTe OTHOBO W3MepBaHWATa, perynvpante npu
HeoBbX0AUMOCT [0 M3paBHsIBaHe Ha ABETE CTpaHu.
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PerynupaHe ot npen Ha3apg

BAXHO: TlopHata yacT TpsibBa fa ce vM3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a ganonyynTe Han-0obpu pesynTaTi Npy psisaHe, HOXXOBETE
Ha Kocauykata TpsibBa Oa ce HACTPOAT Taka, ye npedHus
Kpan ga e no-Hucbk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHusA Kpan, korato
KocaykaTta e B Hali-BMCOKa Mo3nLus.

A BHUMAHME: Hoxosete ca ocTpu. MNpegnaseTe pbLeTe
CV C pbKaBuLUM U/unm o6BUIATE HOXKOBETE C NITbTHa MaTepus.

* BpurHerte kocaykaTta 4o Hal-BMcoKaTa 1 no3nuus.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye kpasija Coum NpaBo Hanpes.
MamepeTe pasctosHueTo (B) oo 3emdaAta Ha npegHus v
3agHusA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

* AKo npegHus Kpan Ha HOXa He € MO-HUCBLK OT 3adHuA
kpan ¢ 1/8" po 1/2", oTupeTe Npu NpegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

*  C 11/16” unu perynupauy, ko4 otxnabeTe 3atarawara
ramka A C HSIKONKO 3aBbpTaHusl, 3a Aa WU34ucTute
perynvpatiaTta ranka B.

*  C 3/4" vnn perynupall KoY U3BbpTeTe perynupaliara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBaTA
cTperka (3aTerHeTe), 3a ga NOBAMIHETE npegHaTa YacT
Ha KocaukaTta unm B obpartHa nocoka (pasxnabete), 3a
Aa CHWXUTe npegHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJIEXKA: Bcsko nbrHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
rarika e NpoOMeHWn BMcoYMHaTa Ha kocadvkaTta ¢ okoro 1/8".

* [lpoBepeTe M3mepBaHMWsiTAa OTHOBO, perynvpante npu
HeobxooMMOCT,4oKaTo NPEAHUS Kpal Ha HoXa He CTaHe
no-Hucek ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHuA kpa.

«  3agpbXTe perynupallararaiika B nosvums C perynmparims
KMoy 1 3aTerHeTe 34paBO 3aTsrallata raika cpely
perynupallara raiika.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativjumatate de centimetru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul Tn pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama simasuratidistanta (A)de lamargineade
jos a acesteia si pana la pamant in ambele partj. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parij.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizuald” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

+ Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

+ Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decét cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

+ Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

» Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnu TOpMO3HOW nyTb TpakTopa Mpu ABUXEHUU C
MaKkCMManbHOW CKOpPOCTbIO Ha BepxHen nepegade no
rOPV30HTamNbHOWN CyX0 GETOHMPOBAHHOW UMM CUHBIM TBEPALIM
NOKPbITUEM MOBEPXHOCTM MpeBbIwaeT 5 (natb) dyToB (1,52
M), TOPMO3Hasi CUCTEMAa HyXAaeTcsa B 06CMyXuBaHUWU.

MoxHO Takke NpoBepUTbL TOPMO3a CrieayoLWnM
o6Gpasom:

1. YcTaHOBMTE TpaKTOp Ha rOpU3OHTaNlbHOW CYyXOWn
GETOHMPOBAHHON WM C WHLIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbKMUTE 4O OTKasa nedanb Topmo3a u
npueeanTe B AENCTBME CTOSIHOYHBIN TOPMO3.

2. BbIKNOYMTE TPAHCMUCCUIO, YCTaHOBUB MydTy CBOGOHOTO
Xo4a B MoOnoxeHwe “TpaHCMUCCUA BbikNOYeHa .
BbITAHWTE pyuKy ynpaBneHust MydTon CBOOOAHOIO Xxoaa u
3aBeguTe ee B Nas, YTobbl OHa OcTaBarnach B MONOXEHUN
BbIKJTFOYEHNST TPAHCMUCCUN.

3agHue koneca AoMKHbI BrTOKMPOBATHLCS U CKOMb3NUTL Koraa
Bbl MOMbITAETECH CABUHYTL TpakTope Bnepen. Ecnv sagHne
Koneca BpallatoTcsl, 3Ha4MT TopMo3a TpedytoT NpoBeaeHUs
obcnyxuBaHus. ObpaTutech B KBanMULMPOBAHHbIN cep-
BUCHbIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Ghendage seisupidur.

2. Vabastage Ulekanne viies vabakaigusiduri asendisse
Lulekanne vabakaiguasendis®. Tdmmake vabakaigusiduri
kang valja ja pange see avausse ning vabastage nii, et
see jaaks lahutatud asendisse.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad podrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. V6tke tUhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

(1) Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5)
pédos, kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksciausia pa-
vara lygia, sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia,
kad reikia taisyti stabdi.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabd;.

2. Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj |
padétj ,transmisija atjungta“. IStraukite laisvosios eigos
valdiklj | lizdg ir atpalaiduokite, kad jos padétis buty
LAtjungta“.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote ranko-

mis pastumti traktorif & prieka. Jei galiniai ratai sukasi,

tad reikia remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto
aptarnavimo centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz [ldzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jis varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausa betona vaibrugétas
virsmas, piespiedietbremzu pedalilidz galamunieslédziet
stavbremzi.

2. lzslédziet transmisiju, iestatot tukSgaitas vadibu stavoklt
LTransmisija izslégta”. Atvienojiet tukdgaitas vadibu,
iestatiet to parnesuma un atlaidiet, lai ta paliek izslégta
stavoklr.

Ja mgeinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
cjiem riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riterii
grietas, bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a Mposepka Ha Cnupaykarta

AKO TpakTopa u3uckea noeseve ot 152 cm, 3a ga cnipe npwm
BMCOKa CKOPOCT W FrofisiIMO CbMPOTMBIEHUE, CyX BETOH UMK
naBvpaHa NoBbPXHOCT, CripadkaTta TpsibBa fa ce cepBucupa.

MoxeTe fa npoBepuTe cnMpaykara u no cnegHute
Ha4YUHW:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, CyX GETOH UK
naBupaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CrpaYHusa neaarn ao
JONy ¥ aKTMBUpaITe crvpaykarta 3a napkupaHe.

2. OcBobopeTe TpaHCMUCKSTA, KaTO MOCTaBUTE UHCTPYMEHTa
3a ynpaBneHve Ha cBoOGOAEH Xon4 B MOMNOXeHue
,0cBobodeHa TpaHcmucusa”. M3gbpnavte HaBbTpe U
HaBbH MHCTPYMEHTA 3a yrnpasreHne Ha CBOOOAHUS X0z
1 ro ocBobozeTe, Taka yYe fa ce 3aabpXKu B 0CBOOOAEHO
noroxeHue.

3agHuTe konena Tpsabea aa GriokupaT n Aa ce nbarart, Ko-
raTo ce onuTate fa u3byTaTe TpakTopa Hanpesd pbyHo. AKO
3a[HUTe Koserna ce BbpTAT, TOraBa cnvmpaykarta TpsibBa fa ce
nposepu. CBbpKETe Cce C KBanuuumpaH CepBU3eH LIEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Dezactivati transmisia punand comanda rotii libere in
pozitia “transmisie dezactivata”. Trageti in afara comanda
rotii libere, astfel incat sa intre in fanta, iar apoi eliberatj-o,
ca sa ajunga in pozitia “dezactivat”.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii
de service la frana. Contactatfi un centru de service calificat.



3amMeHa NpUBOJHOIO PeMHs
CHVMUTE pexyLLmin GrokK, Kak OnMcaHo BhbILLE.
MoaknounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEpX CO WkmBa (1), Wwkmusa cuenneHns (2) 1 NpMBOLHOrO
wkmBa asuratenst (3). CHUMUTE pemeHb CHW3y BBEpPX OT
LUKMBA K 3agHen ocu (4).

@ Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tdmake peale seisupidur ja votke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattaltja mootoriveorattalt maha. Téstke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.
ljunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1), san-

kabos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite
dirzg nuo uzpakalinio tilto veleno (4).

@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.
Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajaga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmuguréjas varpstas.

CMsiHa Ha 3aABVXKBALLMA PEeMbK
CBaneTe Koca4Hus arperar.

[OpbnHeTe pbyHaTa cnupadka u cBanete peMbka OT
3a4BWXKBALLOTO Konemno (1), OT KONenoTo Ha CbeAVMHUTENS
(2) v ot konenoto Ha asuratens (3). Ceanete pembka OT
peMbyHaTa Wwanba Ha 3agHaTta oc (4).

Reasezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de mana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateii cureaua de pe roata osiei
din spate (4).
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Cobepute B nopsigke, obpaTtHoOM AeMoHTaxy. YbeauTecs,
4YTO peMeHb MPOXOAMT MO HaMPaBASALLMM AN pemHs. [Mpn
3aMeHe VCnonb3ynTe TOMbKO OpUrMHanbHble pemHu!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost

@

lahti vdtmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult koigi
rihmasuunajate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult origi-
naalrihmu.

Naujas dirzas uzdedamas atvirksCia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotdja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce nssbpLUBa B 0bpaTHaTa nocne-40BaTesNHOCT.
MpoBepeTte fanun paMbKbT Nexn BbB BogaduTe. MNpu cmsaHa
n3nonasante caMo OpuUriMHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-

reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!
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TEXOBCIYXXUBAHUE - TPAHCMUCCUU

YT06bI 06ecnednTb Haanexallee oxnaxaeHue, BEHTUNATOP
noxnaxaaroLme pebpa TpaHCMUCCUI JOMKHBI COAepXaTbCa
B yucTOTe.

Henbasa npoBOAUTb YNCTKY BEHTUNATOPA U TpaHCMUCCUN
npu pa60Tar0|.|J,eM aBurartene unu Kkorga TpaHcMuccua ele
He OCTblNna.

* OCMOTpMTe oxnaxgaroLmm BEHTUNATOP U npoBepbTe,
4yToObl NonacTu BEeHTUNATOpa OblNMM YNCTbIMU U
HenoBpeXxXaeHHbIMI.

« T[lpoBepbTe oxnaxpgawuwue pebpa Ha npeamer

3arpAaA3HeHnd, Hann4dma OCTaTKOB TpaBbl UMK OPYrmnx
MaTepunarnos.

PABOYAS XXUOKOCTb HACOCA BEOYLLEN

TPAHCMUCCUU
Bnok BeayLlen TpaHCMUCCUMKN OblNT TEPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NpoBefeHVe TEXOOCNYKMBaHWS, CBSI3aHHOTO
¢ paboyen xunakocTbio, He TpebyeTcs. [Mpu BOZHMKHOBEHUM
Teun n3 6rnoka BegyLLen TPaHCMUCCUK UM HEOBXOAMMOCTM B
peEMOHTe, 06paTUTECH B ONXKaNLLINIA LLEHTP/0TAEN CEPBUCHOIO
ob6cnyxuBaHus.

@ HOOLDUS - TRANSMISSIOONI

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge piilidke puhastada ventilaatorit v&i transmissiooni, kui
mootor tédtab voi transmissioon on kuum.

+ Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama hool-
dust, votke uhendust Iahima ametliku teeninduskeskusega.

@ PRIEZIURA - PERDAVIMO

Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkama ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

» Tikrinkite auSinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezilra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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(V) APKOPE - PRIEKSEJA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajSkautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzesésanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai arT, kad transmisija ir karsta.

» Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.
PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek$€&jais velkoSais tilts tika noplombéts ripnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek8&jam velkoSam tiltam
ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu tuvako
pilnvaroto servisa centru/departamentu.

NOAAPBXKKA - TPAHCAKCUATHA

BeHTnatopbT nog oxnaxgaiyute pebpa Ha CKopocTuTe
TpsibBa Aa ce nogabpika YNCT, 3a Ja ce ocurypu 6esynpeyHo
oxnaxpgaHe. He onuTeaiite aa nounctearte BEHTUIATOPA UM
CKOpOCTHaTa KyTusi JoKaTo paboTu ABUraTensaT unmn gokaTto
CKOpPOCTHaTa KyTus e ropetia.

« T[lpoBepeTe BeHTUNaTOpa 1 Cce yBepeTe, Ye NnepkuTte My
ca 34paBu U YUCTHU.

« [poBepeTe fanu He ca3aMbpCeHn oxnaxaaluuTe pedpa.

TPAHCAKCUAITHA NMOMNEHA TEYHOCT

Ocrta e xepMeTu3vpaHa olLie B 3aBoa 1 B HOpMarieH criyyan
He 61 TpsAGBano Aa e HeobxoauMa NoAAPbKKA Ha TeYHOCTTA.
AKO OCTa ce pasxepmeTusvpa Wnu Mo apyra npuyvHa e
HeobxoauMa noaapbIKKa, TpsAbBa Aa ce CBbPXKeTe C MECTHUSA
OTOPU3MNpPaH CEPBU3 UM C OTAEN 3a 0BCMYXBaHE Ha KITMEHTU.

INTRETINERE - SISTEM DE TRANSMISIE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

» Verificaii ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

«  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucraride intrefinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatji.
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NMPOMbIBOYHbIV NATPYBOK HA EKE

Ha peke Tpaktopa mmeeTcsa natpybok Ons noacoenuHeHust
LnaHra, SIBNSOLWNUACA COCTaBHOM YacTbld MOEYHOW CUCTEMbI
AeKn. Nwm HY>XHO MOnb30BaTbCA NMocne KaXgoro ncnonb3oBaHUA.

» 3aBeguTe TPaKTOp Ha POBHOE, YNCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnonoXeHHoe O0CTaTo4YHO O6nm3ko K BoOoNpoBOAHOMY
KpaHy, YTOObIK HEeMY MOXHO ObINo 4OCTaTb Ca40BbIM LUMAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4ToObI pasrpy3oyHbIn xernob TpakTtopa
6bIn HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, NpunapkoBaHHbIX
MaLUUH 1 T.N. CHUMKUTE C TpaKTopa BbIrPY3HOW Kenob nnm KpbILLKy
MYIBYMPYIOLLErO YCTPOWCTBA, €CNN OHN YCTAHOBIEHbI.

* YbeaouTtecb, YTO pblyar ynpaBneHUs CLENnKon HaBECHOro
yCcTponcTBa Haxoautcst B nonoxeHun “BbIKIT”, BknounTe
CTOSIHOYHbIN TOPMO3 1 3arnyLumMTe ABUraTensb.

e OTTSHMTE 3aXUMHOE KOMbLO MepexofHuKa Ha KoHue
BalLero cafoBoOro waHra (A) n BCTaBbTe MEPEXOAHWK B
NMPOMbIBOYHbIN NATPYOOK, PACMNONOXEHHBIN C FIEBOW CTOPOHbI
nnatdopmbl kocunkuy (B). OTnycTuTe 3aKnMHOE KomnbLo, YTOObI
3admKepoBaTb NepexodHUK Ha naTpybke.

BAXHO: YTo6bI KOHew LnaHra, obecnednsatoLnii coeanHeHne,
ObIN HaAEXHbIM.

e Bkntounte BOAYy.

* Cuasi Ha TpakTope Ha MecTe BOAMTENS, BKIOYUTE ABUraTenb
nepeseauTepblyarynpaeneHnsarasoMenorioxeHme «Fasty» ("<@").

BAXKHO: NMposepbTe eLe pa3 pabouyto 30Hy, 4Tobbl yoeamTbes,
YTO OHa unucTas.

* YCTaHOBUWTE pblyar yrnpaBneHns CLEENKON HABECHOO yCTPONCTBa
B nonoxeHue “BKJ1”. OcTtaBanTecb Ha MecTe BOAUT-eNs C
BKITIOYEHHOW peXyLLen OEeKOW, NoKa Aeka He O4YMCTUTCS.

» CHoBa nepeBeauTe pblyar ynpaeneHus CLENKON HaBECHOTO
yctponcTtsa B nonoxenue “BblKI1”. MoBepHWTE KNntoy 3axuraHms
B nonoxexue « CTony, YToObl BbIKIIOYUTL ABUrATENb TPaAKTOpA.
BeikntounTe BOAY.

*  OTTAAHMTE 3a)KMMHOE KOMbLIO NepexoaHuKa, YTobbl OTCOEANHUTL
nepexoaHyK OT NPOMbIBOYHOIO naTpy6bka.

» OTBeguTe TPaKToOp B CyX0e MECTO, XenaTernbHO C 6ETOHHbIM
U MOLLEHHBIM MOKPbLITUEM. YCTAHOBUTE pblvar ynpaBneHus
CLIeMNKoW HaBecHOro ycTpoictBa B nomnoxenue “BKIN” gns
TOro, 4Tobbl 06ecneunTb yaaneHne NULLHE Boadbl 1 nydllee
BbICbIXaHe NOBEPXHOCTEN TpakTopa nepen ero NapkoBKOMN.

OCTOPOXHO: Ecnu npoMbIBOYHbIN nNaTpybok
CIOMaH Unu oTCyTCTBYET, B Bac UNu Apyrux nopen
MOTyT nonacTb OTOpOLWEeHHbIe NpPU KOHTaKTe C
pexyLien nracTMHON NnpeaMeThl.

* HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa MUCMOSb30BaTb
pexyuwyr p[eKky, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA UK
OTCYTCTBYIOLUIA NPOMbIBOYHbIN NaTpyOoOK.

* 3apgenante nobble OTBEPCTUS B peXyLlen geke c
MOMOLLbLIO GONTOB U KOHTPraek.
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@ DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tlhjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vé&tke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

» Tommake oma aiavooliku (A) dilsi adapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tihjendusavasse (B). Adapteridlisi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

» Keerake vesi lahti.

« Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("“@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

* Viigetraktorilisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED". Uhenda-
tud I16ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake suutevéti traktori mootori valja lllitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Témmake dilsi adapteri lukustuskrae adapteri diusi valjauhte
poordi kuljest lahti Gthendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED*" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv v6i purunenud vilja uhtumise
liitmik voib seada teid véi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

¢ Vahetage purunenud véi puuduv valjauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .



@ DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jr reikéti naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbr.

Nuvairuokite traktorif a lygif, erdvc vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens Ciaupo, kad sodo zarna ja pasiekir.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamz-
dis yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovingif
automobilif ir kt. Nuimkite rinktuvo ar muléiavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

|sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED* (I$jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

IStraukite adapterio ant sodo zarnos antgalio riebokslj (A) ir
uzmaukite adapterj ant disko plovimui skirto vamzdelio (B),
esancio Sienapjovés dugno galo kairéje. Atleiskite riebokslj ir
pritvirtinkite adapterj ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.

Atsukite vandena.

Sédédami traktoriaus vairuotojo sédynéje gjunkite varikla ir nus-
tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” (“@").

SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED* (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajung¢
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,DIS-
ENGAGED" (ISjungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

Atitraukite purkstuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

Perstatykite traktorif & sausr vietf, geriausiai tam tiktf betonu-
otas ar grastas pavirsius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
i padétj ,ENGAGED" (Jjungta), kad pasalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte pries$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra sul(izusios
ar ji triksta, nuo besisukancif aSmenr lekiantys
purvo gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus zmones.
¢ Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis prieS naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.
* Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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(LY) KLAJA NOSKALODANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslggvietu, kas ir dada
no klaja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pgc katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurina, kas atrodas
netélu no darza laistidanas ddlitenes pieslgguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavgrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Nofiemiet uzkrédanas tvertnes
vai mulégdanas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajlga vadibas ierices
klokis ir ,IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzinéju.

Velcietatpakal darza s|atenes (A) sprauslas adaptera fiksacijas
uzmavu un uzstadiet adapteri klaja skalo$anas pieslégvieta,
kas atrodas plauSanasierices gridas (B) kreisaja pusé. Atlaidiet
fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dditene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet idens kréanu.

Apscdieties traktora vaditaja vietd, ieslgdziet motoru un iestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vglreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokll. Kamgr pdaudanas kljs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajiga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavoklt. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izslgdziet motoru. Aizgrieziet idens kranu.

Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas pieslcgvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruégtu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajuga

vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklT, lai aizvaditu Gdens paliekas
un nozaveétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdavgja ndkodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
e Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgriethiem.
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OTBOP 3A U3MUBAHE HA MNAT®OPMATA

MnatgopmaTtaHa TpakTopae cHabaeHa cOTBOp 3a U3MMBaHe, KOMTO
ce HamMmupa Ha MOBBbPXHOCTTA 11 M € YacT OT cucTeMara 3a MU3MUBaHe
HannaTtcopmara. Ton TpsibBagace u3nonaeacnesBcsikaynoTpeba.
« 3akapaiiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSICTO Ha MopaBsarta,
[ocTaTbyHO OnM30 3a JocTuraHe Ao KpaHa 3a Bofa 3a Balus
rpagnHCKV MapKyu.
BAXKHO: YBepeTe ce, Yye n3nyckaTtenHuUsT KaHamn Ha TpakTopa
e HacovyeH HABbH o1 Bawwumsa gom, rapax, napkmpaHu Konu um
ap. Ceanete ynes 3a MbfIHEHE UNW MOKPUBAIIOTO 3a TOp, ako
ca NocTaBeHu.

* YBepeTe ce, Ye CbeAVHUTENAT Ha NpUcTaBKaTa € B MONoXeHne
“N3KNKOYEHQO?”, BKNtoueTe pbyHaTa cnvpadka v cnpeTe ABuUraternsi.
* [pbnHeTe Hasaj 3aknw4Ballata rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpaliH1Ka Ha BaLLWs rpafiHCK Mapkyd (A).MHaTUCHeTe aganTepa
BbpXy OTBOpa 3a M3MMBaHE Ha nnartdopmarta B feBust Kpan Ha
nnarcgopmata Ha kocadkata (B). OcBobogete 3akntoyBaliata
rPUBHA, 3a [a 3akfivnTe aganTtepa BbpXy HakpamnHuka.
BAXHO: [IpbnHeTe mapky4a, 3a 4a ce yBepute, Ye CbeANHEHNETO
€ 34paBo.

* [lycHeTe Bogarta.

» [lokaTo ceguTe Ha MSCTOTO Ha Bodava, CTapTMpanTe OTHOBO ABUra-
Tens unocTaBeTe NocTa Ha rasta B nonoxeHue 6bp3o “Fast” ("4@").

BAXHO: lNpoBepeTe 0OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, Ye e cBoboHO.

» [pemecTeTecbeauHUTENsIHANpUCcTaBkaTaHaTPaKTOPaBONoXeHWe
“BKITFOYEHO”. OcTtaHeTe Ha MACTOTO Ha Bodada npuv 3axsaHaTa
nnatcgopma 3a pssaHe, gokato nnartgopmara 6bae nsdmcTeHa.

* [lpemecTeTe CbeaWHWUTENs Ha MNpuUcCTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxexne “USKINKOYEHQO”. 3aBbpTeTe KMtoya Ha 3ananBaHETO
B nonoxexve STOP, 3a Aa usknounTe ABUratens Ha TpakTopa.
3arBopeTe BogaTa.

« [pbnHeTe Hasaj 3akmnyBallata rpMBHa Ha agantepa Ha
HakpaviHuKa, 3a Aa oTkaduTe aganTtepa OT OTBOpa 3a U3MUBaHE
Ha HakpanHuka.

» [lpemecTeTe TpakTOpa Ha CyX0O MSICTO, 3a NpeanoynTaHe BbpXy
©eToH unun accant. lNoctaBeTe cbeAMHUTENSA HA NpucTaBkaTta B
nonoxexue “BKIFOYEHO?”, 3a ga otcTpaHuTe nsnvwHara Bogamaa
CMOMOTrHETE 3a N3CbXBaAHETO Ha TPaKTopa, Npean aaro npubeperte.

M3MuMBaHe He3abaBHO, npeau ga m3nonsBaTe

Koca4yKaTa OTHOBO.

* BcuykM OTBOpM B KOCavkaTa TpsiGBa Aa ca 3aTBOPEeHU
c 6onToBe UKW KOHTparamkw.

BHUMAHME: CuyneHa unu nunceBawa apmartypa 3a
M3MMBaHe MOXe Aa U3MNoXu Bac UNu Apyrv xopa Ha ona-
CHOCT OT NpeAMeTH, OTXBbPIIeHN NPU KOHTAKT C HOXa.

CMeHeTe cuyneHa WNM nuncsalia apmaTtypa 3a
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@ ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe

suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.

Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

* Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamentatractorului NU

este indreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoatetisacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajuta;j.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

» Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” (“ﬁ“).

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

* Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului n
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

« Trageti Thapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

» Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului In pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

A spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi

loviti de obiectele aruncate inurmacontactului culama.

 (Inlocuitiimediat garnitura defecta sau lipsa aorificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

e Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de



7. YcTpaHeHue HeucnpaBHocTen. 7. Rikete otsimine

[OBuratenb He 3anyckaeTtcs

1. OTcyTcTBME TOMMMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpagHasi cBeva 3axxuraHus.

3. HewucnpaBHoe nogcoeanHeHne CBeYN 3axXuraHus.
4. T[pssb B kapbropatope unu Tpybe nogaym Tonnuea.

MyckoBou anekTpoaBuraTenb He 3anyckaeT ABuraTternb
PaspspkeHHas 6aTapest.
2. HeucnpaBHbIA KOHTaKT Mexay NpoBOAOM M MOMOCOM

-

GaTtapew.

3. Pbluar nogknoyeHus/oTKNIOYEHNST B HENPaBUITbHOM
NonoXeHun

4. OcCHOBHOW NNaBKWIN NpeaoxXpaHuTens neperopen.

5. HewucnpasHbI 3aMOK 3aXKUraHNUS.

6. HewncnpaBHbI NpefoXpaHUTENbHBIN KOHTaKT neganu
cuenneHns/Topmosa.

7. He HaxaTta neganb cuenneHus/Topmosa.

[OBuratenb He paboTaeT yCTON4YMBO
CnuLiKom Bbicokasi CTyneHb nepeaayn
HewvcnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpaBunbHas perynupoBka kapbtopaTopa.
3akynopka Bo3gyLIHOro unbLTpa.
3akynopka BEHTURALMM TONMMBHOro Gaka.
HenpaBunbHas perynupoBka 3axuraHusi.
Ipsa3b B Tpy6e nogayu Tonnmea.

Nogakrwh=

HepocTtaTouHas Tara gBurartens

1. 3akynopka BO3ayLUHOro cunbrpa.

2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHuvs.

3. TpsAsb B kKapbrlopaTope nnm Tpybe nogaun Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBuratens

Meperpy3ka apuratensi.

3akynopka cucTembl Bycka BO3Ayxa NI OXMaXXAatoLLmx
pebep.

HewncnpaBHbIN BEHTUASATOP.

HepocTtatok unu oTcyTCcTBME Macna B ABurarene.
HenpaBunbHas perynvpoBka 3a)kuraHusi.
HevcnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
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Batapes He 3apskaeTca
1. HewucnpasHbI NnaBknin NpegoxpaHnTenb.
2. OpfHa unm HeCKOrbKO S4YeeK HencnpaBHbl

3. HewcnpaBHbIi KOHTAKT Mexay NMPOBOAOM W MOMCaMm
bartapew.

®dapbl He paboTatoT

1. HewucnpasHble namnebl.

2. HewucnpasHbili nepekntoyartens.
3. KopoTkoe 3amblkaHne B NPOBOAE.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3aKkpenneHbl
2. [puvratenb He 3aKpenrneH.

3. HapylweHne 6anaHcMpoBKM OOHOMO U 00OUX HOXEN B
pe3ynsratenoBpeXaAeHNANTUNIOXON6anaHCMpoOBKMNOCTE.

HeposHoe KoweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLero 6rnoka.
BbICOKas N1 MoKpas Tpasa.
HabveaHne TpaBbl NOA KOXYX.

PaznnyHoe faeneHne BO3ayxaB LWMHaxc npaBou 1 Nesomn
CTOPOHbI

Crnvwkom Bbicokas CTyneHb nepenadu.
[pockanb3biBaHWe NPUBOOHOMO PEMHS.

abrwn =

No
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@ Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekuinal defektne.

3. Suitekllnla thendus defektne.

4. Karburaator voi kitusetoru on ummistunud.

Starter ei kaivitu

Aku on tahi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lUlitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Sultelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Nooakwbd-=

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Suutekuunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Sidde valesti reguleeritud
Kitusetorus on mustust

Noakwdh=

Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutektinal defektne.

3. Karburaator vdi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori tUlekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siilide valesti reguleeritud

Sudtekuunal defektne.

ok whN~

Aku ei lae

1. Kaitse on 1abi.

2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1. Hooglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaabililuhis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I6iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nirid.

Ldikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Loikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.

Nooakwbd-=



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklésana.

@ Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.

2. Uzdegimo Zvakés defektas.

3. Uzdegimo zvakés kontaktas nepakankamas.

4. éJleikimées karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
elis.

Starteris neveikia

Tu&Cias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.

Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.

Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.

. Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

Variklis dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.

Paleidimo rakto defektas.

. UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.

Variklis dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo Zvakés defektas.

3. Uzsikims$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Nooakwbd-=
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Variklio perkaitimas

Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo Zvakés defektas.

ok wN-~

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.

Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas

AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.

Per ilga ar Slapia zolé.

Susikimsusi Zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padangose.

Greitis per didelis.

Pavaros dirzas pasisuka.

Nooakrowdbd-=
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@ Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

Akumulators izladégjies.

Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
SavienoSanas/atvieno$anas limenis nepareiza pozicija.
Galvenais droSinatajs bojats.

Aizdedzes slédzene bojata.

Sajuga/bremzes pedala drosibas kontakts bojats.
Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Noakowb=

Dzinéjs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.
Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Netirumi degvielas vada.

Noakowh=

Dzinéjs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.
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Akumulators neuzladéjas

1. DroSinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas
1. Bojatas lampinas.

2. Bojats slédzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibrée

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trilkums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvarosanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestrégusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.

Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.

Noakwdh=



7. TbpceHe Ha noBpeagu. 7. Depanare.

OBuratenaTt He nanu

1. Hswma ropuBo B pesepBoapa

2. [edekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHarta ceeLy

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypatopa unv ropusonposoga

CrtapTepbT He 3aBbpTa ABUratens
1. WsToweH akymynartop
2. Jlow KoHTaKT Mexay kabena n knemaTa Ha akymynaTtopa

3. Jlocta 3a BKM4YBaHe Ha KocadHusl arperaT B rpellHa
nosuuus.

4. [edbekTeH rnaBeH npegnasuTern.
5. [edbekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeHnpeanaseHKoOHTaKT HaneaanaHacbeauHuTens/
cnvpadykara.

7. HeeHatucHaT ookpaiineganHacbeauHUTEns/cnvpadkara.

OBuratenaT paboTu HepaBHOMEpPHO

TeBbpae BMCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.

[peluHo perynupaH kapbypaTop.

3anyweH Bb3ayLueH punTbp.

3anyweHo 06e3Bb3ayLLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropmeo.
lpeliHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcaBaHe B ropMBonpoBoaa

Noabkowh=

ABuratensaT HAMa MOLLHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH puntbp

2. [edekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. 3ambpcsasaHe B kapbypaTtopa unu B ropuBonposoaa
4. TpeluHa perynmpoBka Ha kapbypaTtopa

OBuratenAaT nperpsisam

MpeToBapeH apurarten

3anyLueHn Bb3ayXOBOAM UMK hriaHLM Ha OXNaX4aHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TBbpae Manko Unn HUKaKBO Macrio B ABUraTens
[peluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

ok wN =

AxymynaTtopbT He ce 3apexaa

1. [edbekTeH npegnasuten

2. TloBpeneHu egHa My NoBeYe KINeTKM Ha akymynaropa
3. JloWwKOHTaKT Mexay KnemMuTe Ha akymynatopa v kabenure.

OcBeTneHueTo He (PyHKLMOHUPa

1. [edeKkTHu KpyLLKn

2. [edekTeH ko4

3. KbCo cbeamHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawwunHaTa BuGpupa

1. Xna6asu HOXOBE

2. Xnaba gsurarten

3. [OebanaHc Ha eguHWs unu ABata HOXa, MPUYUHEH OT
noepeaa unu noluo 6anaHcupaHe cneg wnandaHe.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

TBbpae Abnra unvM Mokpa Tpesa

HaTtpynBaHe Ha TpeBa nog Kkopryca Ha KocavHusi arperat

PasnnyHoHansraHe Brymmnte ot nsieataMoTAsicHaTacTpaHa

TeBbpae BMCOKa npeaaBka

Mpunnb3BaHe Ha 3a4BWXKBALLMS PEMBK

Noabkowh=
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Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Nooabkwbd-=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Nooghwdh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

ok whN~

Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza

1. Aslabit fixarea lamelor.

2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de téiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

oOrOON -~
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8. XpaneHue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabadana.

NO 3ABEPLUEHUIO CE3OHA KOLLUEHUA @ SEKANCIUS VEIKSMUS REIKIA ATLIKTI KADA

HEOBXOAMMO NPEANPUHATL CNEAYIOLWWUE
DEUCTBUSA:

* [MoyncTntb BCO MawwuHy, 0COBEHHO, MOA KOXYyXOM
pexyLiero 6rnoka. Henb3a mMcnonb3oBaTe ANS YUCTKU
BOAY NoA AaeneHvem. Boga moxeT nonacTb B ABuraTerns
N TPAaHCMUCCUIO N YKOPOTUTb CPOK CY>XObl MaLLUHbI.

* I'onpacvm: BCe noBpeXaeHHble OKpalleHHble
NOBEPXHOCTN ONA 3alnTbl OT KOPPO3UN.

» [MomeHaTb MOTOpHOE Macro.

+  CnuTb TONAMBO M3 TOMNMBHOro Gaka. 3anyctuTtb
aBuratenb M goxaaTbCs, Moka Bce TOMNMMBO He
3aKOHUYUTCS.

«  CHATb CBeYy 3aXuUraHus v 3anuTb O4HY CTOSOBYHO NOXKKY
MOTOPHOrO Macra B UmnuHap. [MpokpyTUTb BpyYHYHO
Asuratenb, YToGbl pacnpeaenuTb Macrno. YCTaHOBUTbL
Ha MEeCTO CBeYY 3aXKUraHusl.

¢ CHaTb Gatapeto. lNMepesapsanTb U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecte. He nopBeprante Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

i MawwuHa gormkHa XPaHUTbCA B NMOMELLEHUN B CYXOM,
3awnLeHHOM OT NblJIn MecTe.

NMPEOYNPEXAOEHUE!

Henb3sa mcnonb3oBatb OeH3MH AN YMCTKU. Vcnonb3ayinte
o6e3xvpuBatoLLe MoKLLME CPeACTBa U TeNsyo Boay.

CepBUCHOe obcnyxuBaHue

Mpu odopmneHun 3aka3oB NpefocTaBbTe CrEeAyLLYo
MHopMaLMIO:

AaTy MOKyMnku, Mogenb, TUM U CEPUNHBIA HOMEP KOCWIKU.
Bcerga vcnonb3yinte opurnHanbHble 3anacHble 4acTu.
Mo Bonmpocam rapaHTUNHOrO OGCNYXWBAHUA UMK
pemMoHTa obpaliaritech k Bawemy mectHomy aunepy nnm
anctpunbyTepy.

@ PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA

JARGNEVALT:

* Puhastage kogumasin, eritildikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kérgsurve pesureid. Vesi vdib
mootorisse voi kaigukasti tungida ja masina kasutusiga
Iihendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tootada, kuni kiitus otsa saab.

+ Keerake sulteklinal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 0li Ghtlaselt
jaotuks. Pange sultekuinal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akut ja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tiip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke uhendust kohapealse
ametliku maugiesindajaga.
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PASIBAIGIA PJOVIMO SEZONA:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali paklidti j variklj ir | transmisijq ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

« Pakeiskite variklio alyva.

«  iStustinkite degaly baka. UZveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

*  Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vesioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatiry.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje
naudokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
Uzsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jusy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ KAD PLAUSANAS SEZONA IR BEIGUSIES,

NEPIECIESAMS VEIKT SEKOJOSOS SOLUS:

*  Notiriet visu masinu, itpasi zem grieSanas ierices apval-
ka. TiriSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var ieklGt dzingja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

* Retusgjiet visas virsmas ar nolobrtu krasu, lai izvairTtos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzinéju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjiet dzinéju , lai vienmeérigi
izplatitu ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

*  Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba iek83a, sausa vietd bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [1dzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasatijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa

un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHume.

CNEQN KPAA HA CE3OHA TPABBA 1A CE

WU3BBLPLUAT CNEOHUTE OEMHOCTU

« [lace nouncTu usnaTta malumnHa, ocobeHo nog kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a NOYNCTBAHE HE U3Non3BanTe
ypeau 3a noyncTBaHe nog HangaraHe. Bogata 6u morna
[a NPOHUKHE B ABUraTens Unm B CKOPOCTHATa KyTusi u Aa
CbKpaTu MPOABLIMKUTENHOCTTA Ha XMBOT HA MalLMHaTAa.

-« PeMOHTVpaiTe noBpeamn no nakoBoTO MOKpUTUE, 3a Aa
ce n3berHe pwxasaceaHe.

* CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTensi.

*  WsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropmsoTo. 3ananete
aBuratenst U ro octaeete Aa paboTu, fokaTo U
kapbypaTopa He cbabpka NoBeve ropueo.

* Cearnerte 3ananutenHara CBell U HanenTe egHa CyneHa
nbXuua MOTOPHO Macrno B uunuHabpa. 3aBbpTeTe
MaxoBUKa, 3a Aa ce pasnpegenn MmacnoTo B ABUratens
1 OTHOBO 3aBUMTE 3ananuTenHara ceeLl,.

« CBarnerte akymynartopa, 3apefeTe ro v ro CbxpaHsiBanTe
Ha xnagHo MAcTo. laseTe akymynatopa OT HUCKM
Temneparypu (nog TodKaTa Ha 3aMpb3BaHe).

* [NocTaBeTe mawmnHaTta Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonssanTe OEH3MH 3a noYyncTBaHe. BeH3NHBLT
cbAbpxa onoBo M GeH3on. BmecTto ToBa u3nonseanTte
cpenctsa 3a obe3amacnsBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus

Mpuv nopbyka Ha pe3epBHM YacTn Tpsibea Aa ce gagaT Tmna
Ha MaluuHaTa v roguHaTta Ha MoKynka, Kakto u Homepa Ha
MoAena, Tuna v cepusTa. 3a rapaHuMOHEH CepBU3 M PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balumsa otopmsupaH Tbprosel. BuHarm
M3non3sanTe opurMHanHn pesepBHy 4acTu.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

+  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

*  Schimbati uleiul de motor.

*  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasatji-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I Tntr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu cur&tati niciodatd masina cu benzina. in locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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